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Introduktion

Forord kunna spara produkten vid eventuell stéld. Likasa behover
. aterférsaljaren dessa nummer vid reservdelsbestallning.
TACK for kopet av en John Deere-produk. Notera dven identifieringsnumren pa annan saker plats

LAS IGENOM DENNA INSTRUKTIONSBOK noggrant avskilt fran maskinen eller produkten.

ft'?_r att lara dig hantera och underhéllg produkten pa ratt GARANTIN ingar som en del av John Deeres

satt. FeIakfug anvandning kan leda till personskador serviceprogram for kunder som anvander och skéter
eller materiella skador. Denna handbok samt utrustningen enligt beskrivningen i den har handboken.

vamingsdekalerna finns évgn Pill_géngliga pa a.l'ndfa sprak-  Garantin forklaras pa garantisedeln eller -utlatandet som
(kontakta John Deere-aterforsaljaren for bestallning.) du far av din aterforsaljare.

DENNA INSTRUKTIONSBOK bér anses som en
permanent del av systemet och ska medfdlja produkten
om den saljs.

Det garanteras att John Deere understddjer sina produkter
om fel upptrader under garantiperioden. Under vissa
omstandigheter utfér John Deere ocksa forbattringar pa

ALLA VARDEN i denna instruktionsbok ar angivna platsen, ofta utan kostnad till kunden aven om garantitiden
antingen enligt det metriska systemet eller i tum. Anvand hf”‘r utg_étt. Om utrustn|ng<_an m|s.,'sbrukas eller mocﬁﬂeras
endast korrekta reservdelar och skruvférband. Anvand for att andra dess prestation utéver de ursprungliga
metriska verktyg for metriska skruvforband och tumverktyg ~ fabriksspecifikationerna, blir garantin ogiltig och arbeten
for tumskruvférband. pa anlaggningen kan férnekas.

Beteckningarna HOGER och VANSTER galler i Om du inte ar den forsta agaren till produkten bor

maskinens eller redskapets kérriktning vid kdrning framat.  du kontakta din lokala John Deere-aterférsaljare och
meddela maskinens serienummer. John Deere kan

NOTERA MASKINENS SERIENUMMER (P.I.N.) i da enklare informera dig om eventuella problem eller
instruktionsboken. Det kompletta numret behdvs for att produktférbattringar.
Serienummer:

JS56696,0000C4C -67-26JUN15-1/1

John Deere Technical Information Bookstore

OBS: Produktens funktion kanske inte &r helt representerad i detta dokument p.g.a. &ndringar i produkten som har intréffat efter tryckningen.
Lé&s den senaste instruktionsboken fore anvédndningen. Kontakta aterférséljaren for att fa ett exemplar eller ga till www.deere.com och
klicka pa ldnken Sék efter instruktionsbécker for lantbruksutrustning for att ga till John Deere Technical Information Bookstore.

CZ76372,000071F -67-20APR15-1/1
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Sakerhet

Varningssymbol

Detta ar varningssymbolen. Den finns bade pa maskinen :
och i denna bok och varnar for risken for personskador.

Undvik olyckor genom att alltid félja sakerhetsféreskrif-

terna.

DX,ALERT -67-29SEP98-1/1

T81389 —UN—28JUN13

Varningstexter

Ordet VARNING anvands tillsammans med
varningssymbolen och varnar for allvarlig olycksrisk.

Maskinen ar férsedd med varningsdekaler dar olycksrisken
ar som storst. Det kan aven finnas varningsdekaler med

allmanna sakerhetsféreskrifter. | denna bok anvéands
VARNING for att pakalla uppmarksamhet for olycksrisk. A VARNING

DX,SIGNAL -67-03MAR93-1/1

TS187 —67—30SEP88

Folj sakerhetsanvisningarna

Las noggrant alla sakerhetsanvisningar i den har
handboken och pa maskinens varningsdekaler.

Hall varningsdekalerna i gott skick. Ersatt saknade

eller skadade varningsdekaler. Kontrollera att nya
utrustningskomponenter och reparerade delar ar utrustade
med aktuella varningsdekaler. Ersattningsdekaler finns
alltid tillgangliga hos din John Deere-aterforsaljare.

Det kan finnas ytterligare sakerhetsinformation som
inte ar tryckt i denna instruktionsbok pa de delar eller
komponenter som inte ar tillverkade av John Deere.

TS201 —UN—15APR13

Lar dig grundligt hur maskinen ska mandvreras och

reglagen ska anvandas. Lat inte ndgon mandvrera

fordonet utan instruktioner. Om det &r nagon del av den har handboken som du
inte forstar och darfér behdver hjalp, kontakta din John

Hall fordonet i gott arbetsskick. Otillborlig modifiering av Deere-terforsaljare.

maskinen kan leda till nedsatt funktion och/eller sakerhet,
och paverka maskinens livslangd.
DX,READ -67-16JUN09-1/1
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Sékerhet

Arbeta sakert

Las den aktuella servicesektionen i denna bok innan
arbetet paborjas. Arbetsplatsen skall vara ren och torr.

Smorj eller utfér aldrig nagon service eller justering pa
maskinen medan den ar i arbete. Hall hander, fétter och
klader borta fran rorliga delar. Koppla ur drivningarna
och mandvrera spakarna for att gora hydraulsystemet
tryckldst. Sank ned eventuellt redskap till marken. Stéang
av motorn. Tag ur startnyckeln. Lat maskinen svalna.

Palla pa ett sakert satt delar som maste lyftas for service.

Se Over komponenterna regelbundet och se till att de
ar riktigt monterade. Skador skall atgardas omedelbart.
Ersatt slitha och skadade delar. Rengdér maskinen
regelbundet fran fett, olja och vaxtrester.

Med sjalvgaende utrustning, koppla alltid forst fran
batterijordkabeln (-) innan arbete pa elsystemet eller
svetsningsarbete paborjas.

Med bogserade redskap, koppla alltid forst fran
kabelharvorna mellan redskapet och maskinen innan
arbete pa elsystemet eller svetsningsarbete pabdrjas.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -67-17FEB99-1/1

Korrekt anvandning av steg och racken

Minska risken for att ramla genom att vara vand mot
maskinen nar du kliver pa och av. Se till att ha kontakt vid
3 punkter pa steg och racken.

Var extra forsiktig nar steg och racken ar tackta med lera,
sno eller fukt eftersom detta Okar risken for att halka.
Hal stegen rena fran fett eller olja. Hoppa aldrig nar du
ldmnar maskinen. Kliv aldrig pa eller av en maskin som
ar i rorelse.

T133468 —UN—15APR13

DX,WW,MOUNT -67-120CT11-1/1

05-2
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Sékerhet

Hantera elektroniska komponenter och
fasten med forsiktighet

Allvarliga skador kan uppsta vid fall under monteringen
eller avlagsnandet av elektroniska komponenter som
ar monterade pa utrustningen. Anvand en stege eller
en plattform for att latt komma at monteringsplatsen.
Anvand stabila och sékra fasten fér hander och fotter.
Montera eller avlagsna aldrig komponenter i vata eller
isiga vaderforhallanden.

Anvand en godkand stege vid montering eller
underhallsarbete av en RTK-basstation som befinner sig
pa ett torn eller annan hog placering.

Vid montering eller underhallsarbete av en GPS-mast

som anvands pa ett redskap, anvand korrekt lyftutrustning
och bar lamplig skyddsutrustning. Masten ar mycket tung
och kan vara svar att hantera. Det kravs tva personer for

TS249 —UN—23AUG88

arbetet om monteringsplatserna inte kan nas frdn marken
eller fran en serviceplattform.

DX,WW,RECEIVER -67-24AUG10-1/1

Korrekt anvandning av elektronisk monitor

Elektroniska monitorer ar sekundara enheter som har
tagits fram for att hjalpa operatoren vid arbeten pa

faltet. De bade 6kar komforten och ger underhallning.
Displayerna har en rad olika funktioner, anvands i manga
olika typer av maskinsystem och kan anvandas med andra
sekundara enheter som t.ex. handhéllna elektroniska
enheter.

En sekundar enhet &r en enhet vars primara anvandning
inte ar att hantera maskinen. Foéraren ar alltid ansvarig for
saker anvandning och mandvrering av maskinen.

Sa har forhindrar du skador nér du anvander maskinen:

* Placera monitorn enligt monteringsanvisningarna. Se till
att enheten sitter ordentligt och inte skymmer férarens
vy eller pa nagot annat satt ar i vagen for maskinens
mandverreglage.

e Lat dig inte distraheras av monitorn. Var pa alerten. Var
uppmarksam pa maskinen och omgivningen.

* Andra inte instéliningar och anvand inga funktioner
som kraver en langre tids anvandning av tangenterna

medan maskinen rér sig. Stanna maskinen pa en saker
plats och stall den i parkeringslage innan du pabdrjar
sadana arbeten.

* Volymen far aldrig vara sa pass hog att du inte hor
trafiken och utryckningsfordon utanfor fordonet.

For att framja saker anvandning ar vissa funktioner pa
monitorn inaktiverade savida inte maskinens rérelse
ar begransad och/eller har stallts i parkeringslage.
Om denna sakerhetsanvisning inte foljs kan du bryta
mot gallande lagstiftning och risk for sakskador, svara
personskador eller livshotande skador foreligger.

Anvand endast monitorns tillgangliga funktioner i
forhallanden dar de kan anvandas pa ett sakert satt och i
enlighet med anvisningarna som medféljer. Kor alltid pa
ett sakert satt och se till att alltid folja bade nationell och
lokal trafiklagstiftning nar du anvander en sekundar enhet.

DX,ELEC,DISPLAY -67-13JAN15-1/1

05-3
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Sékerhet

Saker anvandning av styrningssystem

Styrningssystemet far inte anvandas pa allman vag.
Stang alltid av (inaktivera) styrningssystemet fore kérning
pa allman vag. Forsok inte satta igang (aktivera) ett
styrningssystem under kérning pa allman vag.

Styrningssystem ar avsedda som hjalp till en mer effektiv
funktion under faltarbeten. Foraren ar alltid ansvarig for
maskinens bana. Styrningssystem varken uppfattar eller
férhindrar kollisioner med hinder eller andra maskiner
automatiskt.

Styrningssystem inkluderar alla tillampningar, som gér
styrningen av maskinen automatisk. Detta inkluderar men
begransas inte till AutoTrac™, iGuide™, iTEC™ Pro,
AutoTrac™ Universal (ATU), RowSense™ och Machine
Sync.

Undvik personskador genom att:

AutoTrac &r ett varumérke som tillh6r Deere & Company
iGuide ér ett varumérke som tillhér Deere & Company
iTEC ér ett varumérke som tillh6r Deere & Company
RowSense ér ett varumérke som tillhér Deere & Company

* aldrig hoppa av eller pa maskinen under gang,
® kontrollera att maskinen, redskapet och
styrningssystemet ar ratt installda,

- kontrollera att noggranna granser har definierats om
iTEC™ Pro anvands,

- kontrollera att foljarens hempunkt har kalibrerats
med tillrackligt avstand mellan fordonen om
maskinsynkronisering anvands,

® vara pa alerten och vara uppmarksam pa omgivningen,

® ta over kontrollen av ratten, nar sa behovs, for att
undvika faror pa faltet, &skadare, annan utrustning eller
andra hinder,

® upphdra med verksamheten om det ar svart att kéra
maskinen eller att se manniskor eller hinder framfor
maskinen p.g.a. dalig sikt,

¢ ta faltférhallandena, sikten och maskinens utférande
med i berakningen vid valet av hastighet.

JS56696,0000ABC -67-02DEC13-1/1

Korrekt anvandning av sdakerhetsbalte
Varning for skador eller dédsfall om maskinen valter.

Denna maskin ar utrustad med ett 6verstértningsskydd
(ROPS). ANVAND sakerhetsbaltet under drift med
Overstortningsskyddet.

e Hall i balteslaset och dra sakerhetsbaltet éver kroppen.

e Satt in sparrhaken i balteslaset. Lyssna efter ett klick.

* Ryck i sékerhetsbaltes sparrhake for att forsakra dig
om att det sitter ordentligt.

* Dra sakerhetsbaltet 6ver hofterna.

Ersatt hela sakerhetsbaltet om fastdelar, spanne, balte
eller spole uppvisar skador.

Sakerhetsbaltet och fastdelar maste inspekteras
arligen. Var uppmarksam pa losa delar eller skador pa
baltet, sdsom skaror, nétta stallen, onormalt slitage,

TS1729 —UN—24MAY13

missfargning eller avskavningar. Anvand endast
utbytesdelar som godkants for traktorn. Kontakta din John
Deere-aterforsaljare.

DX,ROPS1 -67-22AUG13-1/1

Anvindning av AutoTrac pa godkanda fordon

AutoTrac-styrenheten ska endast anvandas pa godkanda
fordon — se StellarSupport.Deere.com for en lista pa
godkanda fordon.

Nar aktivitetsmonitorn anvands, letar AutoTrac-
styrenheten efter féraraktivitet var sjunde minut. Féraren

kommer att erhalla en varning 15 sekunder, innan
AutoTrac inaktiveras. Tryck pa Atergangskontakten for att
aterstalla monitorns timer.

JS56696,0000615 -67-14SEP11-1/1

05-4
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Varningsdekaler

Automatiskt styrsystem detekterat

Detta meddelande visas under starten pa fordon med
installerat AutoTrac-system.

Huvudbrytaren bryter strommen till den elektrohydrauliska
ventilen for att férhindra att AutoTrac aktiveras av misstag.
Huvudbrytaren ar avsedd for bruk pa vagar eller nar
féraren inte vill att AutoTrac ska aktiveras.

Tillforsakra att AutoTrac ar inaktiverad genom att vrida
huvudbrytaren till laget Av.

A\VARNING

Automatiskt styrsystem uppfattat
Om ett styrsystem aktiveras pa
allméan viag kan kontrollen &ver
fordonet forloras.

Undvik allvarliga eller livsfarliga
skador genom att inaktivera
styrsystemet fére kérning pa allmén
vag.

5:02am

PC13157 —67—10FEB16

,
O |
=

Automatisk styrning

JS56696,0000A3B -67-14JUN11-1/1

Hjulrérelser

Det har meddelandet visas nar du valjer tangenten for
stegresponstest pa AutoTrac™-styrenhetens meny.

A oBsERVERA

Decta Tes3t Kommer ALt Srsaka rédvrelse
i hjulen.

Fdr atts undvika skada, slkerstéll atc
det inte finns

ménnisker i Fordoners

BT

Vrid ratten eller Ttryck pd
huvudser Simbryearen & ast SToppa
ausomatisk

pfdrelse i hiulen.

©
m
w
S
|
i
S:ddam E
e &
i l OK Q
Hijulrérelser
AutoTrac &r ett varumarke som tillhér Deere & Company
HC94949,000099E -67-29MAR16-1/1
Hjulrorelser A\ OBSERVERA
Det hdr meddelandet visas nér du véljer tangenten for Avancerade jnoTailningatest kan
verktygslada pa AutoTrac™-styrenhetens meny.
F&r ate undvika skada, s#kerstéll acs
der inte finns ménniskeor i fordonecs

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

g .

Du kan nér som helst veida rateen
eller mrycka pd huvudsorimbryraren
£4r att stoppa automatisk cdrelse i
hiulen.

S:dGam

PC20271 —67—10FEB16

i

AL70325,00001A1 -67-14NOV14-1/1

10-1
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Varningsdekaler

Hjulrorelser

Det har meddelandet visas nar hjulbasmatningen har
slutforts.

3

AFORSIKTIGHET O

Framaxeln 1 -33 5.\.0 AaUComaciakc. _

Shkerstil]l attc inga persconer

befinner =ig i riskzonen.

Avbryt kalibreringen genom att

trycka pd ESC. F

ESC| .

o
w
(2]
0
7
%
<
©
[5¢]
N
N
O
'8

Varningsskylt

HC94949,00009A2 -67-01APR16-1/1
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Information om regler och efterlevnad

EU-konformitetsforklaring

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Undertecknad betygar harmed att
Produktnamn: John Deere AutoTrac™-styrenhetReichhardt®
uppfyller alla relevanta bestdmmelser och nédvéndiga krav i féljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD
Direktiv om harmonisering av medlems- 2014/30/EU Sjalvcertifiering enligt bilaga Il i direktivet
landernas lagstiftning om elektromagnetisk
kompatibilitet
Maskindirektiv 2006/42/EU Interna kontroller om tillverkning av maskiner, enligt bilaga VIII
i direktivet

Produkten 6verensstammer med féljande standarder och/eller andra normgivande dokument:

SS-EN ISO 14982:2009

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007/A1:2011
EN 61000-6-4:2007/A1:2011
EN 55011:2007+A2

SS-EN 55022:2010

SS-EN 55024:2010

SS-EN 55032:2010/AC:2011

EN 60950-1: 2006 + A11:2009 + A1:2010 + A2:2013 + AC: 2011 + A12: 2011
EN ISO 13849-1:2008 + EN SO 13849-2:2012
EG-typgodkannande 2009/19/EG

Berdrda myndigheter innefattar:

CETECOM ICT Services GmbH

Untertirkheimerstrale 6-10

D-66171 Saarbriicken, Tyskland

CSA Group Bayern GmbH
OhmstraRe 1-4
D-94342 Strasskirchen

Namn och adress till den person inom EU som har behdrighet att sammanstélla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center
John Deere Stralke 70
Mannheim, Tyskland D-68163

Denna forsakran om 6verensstammelse utfardas under tillverkarens egna ansvar.

Forsakran utfardad i: Urbandale, lowa USA
Datum for forsékran: 7 juli 2016

DXCEO01 —UN—28APR09

Reichhardt ar ett varumérke som tillhér Reichhardt GmbH

Namn: Aaron Senneff
Rubrik: Manager—Software Development

AE77568,000020F -67-11JUL16-1/1

20-1
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Oversikt éver systemet

Funktionsbeskrivning

AutoTrac™-styrenhetenReichhardt® ar ett hydrauliskt
styrsystem for automatisk styrning vid bruk av en
GreenStar™-monitor och en StarFire™-mottagare.
Styrenheten sénder justeringar till styrventilen baserat pa
indata fran GreenStar™-monitorn, StarFire™-mottagaren
och hjulvinkelssensorn i syfte att halla kvar maskinen i

AutoTrac ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
Reichhardt &r ett varumérke som tillhér Reichhardt GmbH
GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

forinstallda styrspar. Systemet anvander maskin- och
programvara fran John Deere och Reichhardi®. Systemet
kan anvanda fabriksinstallerade elektrohydrauliska
ventiler, hjulvinkelssensorer och styrningsinmatare. Nar
styrenheten har installerats kan GreenStar™-monitorn
anvandas for systemkalibrering och styrningsinstalining.

HC94949,000098A -67-02MAR16-1/1

Krav for AutoTrac™ Reichhardt®

Maskinvara:

* GreenStar™ 2 1800-monitor eller GreenStar™ 3
2630-monitor

e StarFire™ 3000-mottagare

* Reichhardt®-styrenhet

¢ Styrningsindataenhet

¢ Elektrohydraulisk ventil

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
Reichhardt &r ett varumérke som tillh6r Reichhardt GmbH
AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

* Hjulvinkelsensor
¢ Atergangsknapp
* Huvudbrytare
* Sitskontakt (om alternativet for sitskontakt ar valt)
- Vissa tillampningar anvander en dorrbrytare istallet
for en satesbrytare.

Programvara:

® AutoTrac™-aktivering pa monitorn

HC94949,000098B -67-13APR16-1/1

AutoTrac™-systemets precision

VIKTIGT: John Deere AutoTrac™-systemet forlitar
sig pa GPS-systemet som styrs av USA:s
regering, vilken ar uteslutande ansvarig for dess
precision och underhall. Systemet kan utsattas
for andringar som kan inverka pa precisionen i,
och anvéandningen av all GPS-utrustning.

AutoTrac™-systemets precision i allmanhet beror pa
manga variabler.

AutoTrac™-systemets precision = Signalprecisionen +
maskininstallningen + redskapsinstallningen + falt- och
markforhallandena.

Det ar mycket viktigt att du kommer ih&g foljande:

* Mottagaren maste varmas upp efter starten

 fordonet ska vara ratt installt (t.ex. forsett med ratt
ballast enligt instruktionsboken).

* Det mekaniska styrsystemet maste vara i gott skick
(snav styrning med minimalt spel i styraxeln).

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

* Redskapet ska vara installt sa att det fungerar pa avsett
satt (slitdelar som axelskaft, skovlar och knivar maste
vara i gott skick och vara ratt placerade),

® Du maste forsta hur falt-/markforhallanden inverkar
pa systemet (16s mark kraver mer styrning an
fast mark, men fast mark kan orsaka ojamna
dragkraftsbelastningar).

VIKTIGT: Aven om AutoTrac ™-systemet kan
aktiveras nar korrektionssignalen SF2 (eller
SF1 om AutoTrac™ aktiveras med SF1)
har bekréftats, kan systemets precision
fortsédtta att oka efter starten.

En SF2-aktivering av AutoTrac™ fungerar med en SF1-,
SF2- eller RTK-signal.

En SF1-aktivering av AutoTrac™ fungerar endast med en
SF1-signal.

RW00482,000054E -67-060CT15-1/1
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Teckenforklaring for funktionstangenter

StarFire™-mottagare - PORTISE —UN—TINAVIS
StarFire™-funktionstangent

¢ Fliken Info — Visa allméan information om StarFire™ och
satellitbaserat positionsbestdmningssystem (GPS).

¢ Fliken Installning — Stall in StarFire™-monterings-
riktning, framat/bakat, héjd, optimerad skuggning, it
SF2-retur, timmar pa efter avstangning och kalibrera StarFire ™-funktionstangent
terrangkompenseringsmodulen (TCM).

* Fliken Aktiveringar — Ange aktiveringskoder for * Fliken Seriell port — Stall in eller &ndra installiningar fér
StarFire™-mottagaren. seriell port.

StarFire &r ett varuméarke som tillhér Deere & Company

RWO00482,00004F5 -67-04MAY16-1/1

GreenStar™ - styrningstangent PO2TTAS —UN—TINAVIS

* Fliken Visa — Visa karta, valj sparnamn, andra
styrningskanslighet, visa AutoTrac™-cirkeldiagram eller
aktivera/inaktivera AutoTrac™-styrning.

* Fliken Styrningsinstéallning — Stall in sparningslage, Guidance
allmanna styrningsinstallningar, sparinstallningar, -
avancerade AutoTrac™-installningar och Stymingstangent
ljusrampsinstaliningar.

* Fliken Byta spar, installningar — Stall in sparbyte och
aktivera/inaktivera byte.

AutoTrac ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

RWO00482,00004F4 -67-29JUL15-1/1

AutoTrac™-styrenhet menyfunktionstangent "% N 01®

¢ Kalibrering
* Prestandakontroll

Knappen Meny

HC94949,00009AD -67-01APR16-1/1
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Komponentoversikt

GreenStar™-monitor

GreenStar™-monitorn ar ett anvandargranssnitt som
féraren kan anvanda for att

* konfigurera och kalibrera systemkomponenter.
* gvervaka systemprestandan

e utféra systemjusteringar

® programmera programvara

* visa diagnostester.

GreenStar ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC13407 —UN—20APR11

e ——

GreenStar™ 3 2630-monitor

HC94949,00006C8 -67-010CT15-1/1

StarFire™ 3000-mottagare

StarFire™ 3000-mottagaren anvander sig av
navigationssatelliter med StarFire ™-korrektionssatelliter
for att faststalla maskinens position och korriktning.
Maskinens position justeras med hjalp av den inbyggda
TCM-modulen for att kompensera for skiftande terrang.
En StarFire™-signalaktivering kravs for att AutoTrac™
ska kunna anvéandas.

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC13406 —UN—20APR11

StarFire™ 3000-mottagare

AL70325,0000177 -67-06NOV14-1/

Reichhardt™-styrenhet

Reichhardt®.Styrenheten &r en elektronisk styrenhet
(ECU) som lagrar Reichhardt®-styrningsinstallningar for
styrning av fordonet. Styrsystemsenheten kommunicerar
med monitorn och mottagaren for att guida fordonet

till ett styrningsspar som har installts av foraren pa
GreenStar™-monitorn. Styrsystemsenheten kravs vid
varje installation.

Reichhardt &r ett varumérke som tillh6r Reichhardt GmbH
GreenStar &r et varumérke som tillhdr Deere & Company

PC22147 —UN—07MAR16

Reichhardt®-styrenhet

HC94949,0000992 -67-15MAR16-1/1
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Komponentdéversikt

Elektrohydraulisk ventil

Den elektrohydrauliska ventilen tar emot indata och
riktar hydraulvatskeflodet for att styra fordonet. Ventilen
maste installeras om detta inte har gjorts pa fabriken.
HC94949,00009AA -67-01APR16-1/1

Styrningsinmatare

OBS: Typen av styrningsinmatare varierar beroende
pa fordonsmodell.

Styrningsinmataren ar en tryckomvandlare eller en
rattomkodare som detekterar manuell inaktivering

fran féraren. Nar féraren vrider pa ratten detekterar
anordningen en hydraulisk tryckdkning, elektronisk puls
eller forandring i omkodarrakningen. Ett meddelande om
att inaktivera AutoTrac™ sands till styrsystemsenheten.

PC20016 —UN—16SEP14

Tryckomvandlare

AutoTrac &r ett varumérke som tillhdér Deere & Company
AL70325,000017B -67-06NOV14-1/1

Atergangskontakt

PC20037 —UN—24SEP14
PC20011 —UN—11SEP14

Traktor Strénglaggare
A—Atergangskontakt

Atergangskontakten &r en elektronisk kontakt som
aktiverar AutoTrac™ nar systemet har aktiverats.
Atergangskontakten maste installeras om detta inte har
gjorts pa fabriken.

OBS: Atergangskontaktens typ och monteringsplats
varierar beroende pa fordonsmodell.

AutoTrac ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
AL70325,000017C -67-06NOV14-1/1
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Komponentéversikt

Huvudbrytare

OBS: Monteringsplatsen varierar beroende pé fordon
och férarens eget val.

Huvudbrytaren anvands vid transport av fordonet. Den
elektrohydrauliska ventilen far ingen strdm nar brytaren
ar franslagen. Detta ftillférsakrar att AutoTrac™ ar
inaktiverad vid korning pa vag eller nar foraren vill att
AutoTrac™ ska vara inaktiverad. Brytaren kallas 6ven for
vaglages- eller vagbrytare.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC20010 —UN—11SEP14

AL70325,000017D -67-12NOV14-1/1

Sitskontakt och aktivitetsovervakning

Sitskontakten kanner av férarens narvaro.

Kontakten kopplas till fordonets kablage under
komponentinstallationen. Aktivitetsévervakningen kanner
av forarens narvaro om det inte finns nagon sitskontakt
pa fordonet. Vissa tillampningar anvander en dorrbrytare
istéllet for en satesbrytare.

Aktivitetsovervakning kanner av férarens narvaro om
det inte finns nagon sitskontakt eller om den inte fungerar.
Ett meddelande visas pa skarmen om foraren inte har
vidtagit nagon atgard pa monitorn under de senaste sju
minuterna. Foraren bekraftar varningsmeddelandet for att
visa att han/hon sitter i satet.

* Foraravkdanningspaus
Systemet har inte uppfattat nagon nylig foraraktivitet.
AutoTrac™ kommer att kopplas ur om:

15 sekunder.

Tryck pa atergangskontakten eller acceptera detta larm
for att forhindra urkoppling.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

<&

Operator Detection Timeout

GS3

The -_lsystern has I'll:It_detEC[ElJ any recent operator
activity. AutaTrac will disengage in:

15 seconds.

Press the Resume Switch or
acknowledge this alarm to prevent
disengagement.

PC13872 —UN—20JUL11

Féraravkdnningspaus

HC94949,00009C3 -67-13APR16-1/1
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Stalla in AutoTrac™-Reichhardt®

Aktivering av GreenStar™-monitorns och
StarFire™-mottagarens programvara

OBS: John Deeres AutoTrac™-styrenhet krdver en
giltig aktivering av AutoTrac™-programvaran
for assisterad styrning.

GreenStar™-monitor

3 2630-monitorn valjer du:

For att visa eller aktivera programvara pa GreenStar™
creste

1. Menyknapp

2. GreenStar™-knapp
3. GS3-tangent

4. Aktiveringsflik (A)

For att visa eller aktivera programvara pa GreenStar™

2 1800-monitorn valjer du:
1. Menyknapp

2. GreenStar™-knapp

3. GreenStar™-tangent
4. Tangenten Installningar
5

Tangenten Aktivera

A—Aktiveringsflik

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
GreenStar ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC8663 —UN—29APR15

Knappen Meny

PC12685 —UN—29APR15

GreenStar™-knapp
PC12686 —UN—14JUL10

GS3-tangent

A
Selup ‘Surnrary Activations Memorny
Seria Wurrber: PCGUZ UAQOQ000
Challenge Code abcdefg Erder Code
Confirmation Code: 1234
Component Status
AuteTrac SF2 Derno 150  hrs left
This softvare was acihvated on 5-23-23010 ¢
PhotPro Denw 1450 hrs left
This software was activated on 03-29.2010 \/
ITEC Pra Demo 150  hrs loft
This softvesre was aciivated on 08-23-2010 J b
[8)
w
iGuide Demo 150  hrs left =}
This softuware was activated on 03-29-2010 \/ 7
z
2
“ AutoTrac RowSense GE30ema 150 hrs left |
This softwmre was acthated on 03-29.2010 \/ 8
&
$)
o
Aktivering av GreenStar™-monitorns programvara
Fortséattning pa nasta sida HC94949,00009AF -67-04APR16-1/2
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

OBS: Verifiera korrekt aktivering och att SF2-licensen &r
aktiv och uppfyller férvdntad niva av noggrannhet
i driften. Kontakta John Deere-aterférséljaren for

att fa en StarFire™-licens eller RTK-aktivering.

StarFire™ 3000-mottagare

For att visa eller aktivera signalen pa StarFire™
3000-mottagaren valjer du:

1. Menyknapp

2. StarFire™-knapp
3. Huvudtangent

4. Aktiveringsflik (A)

A—Aktiveringsflik

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC8663 —UN—29APR15

Knappen Meny
PC13006 —UN—O05NOV14

StaxrFire

3000
“ Machine
: SN

100733

StarFire™-knapp
PC21154 —UN—11MAY15

Huvudtangent
(A\ Serial
Infa | Setup Activations | Part
Activations Activation Code

SF2 License No
SF2 End Date

StarFire SN 3285780000963

SF1, SF2 Ready, RTK Enter

Activation / License Status Window

Aktivering av StarFire™-mottagaren

PC20332 —UN—01DEC14

HC94949,00009AF -67-04APR16-2/2
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

StarFire™-ho6jd och -framat/bakat

StarFire™-hojd — Ange StarFire™-mottagarens hojd.
Hojden mats fran marken till toppen av kupolen.

StarFire™-framat/-bakat — Ange framat-/bakatvardet
(avstandet fran maskinens fasta axel till mottagaren). Den
fasta axeln ar bakaxeln pa en Row Crop-traktor framfor
bakaxeln.

A—Hojd B—Framat/bakat

PC8995 —UN—07MAR06

Maskiner med fast axel
(Row Crop-traktor)

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
HC94949,00009B0 -67-04APR16-1/1

Tabell for hojd- och framat/bakat-matt for StarFire™

Notera hojd- och framat/bakat-matt for StarFire™-
mottagaren i tabellen nedan.

Hojd- och framat/bakat-matt for StarFire™
Fordon Hojd Framat/bakat

StarFire ar ett varumérke som tillh6r Deere & Company
HC94949,00008B6 -67-27JAN16-1/1

Las och acceptera varningen pa AVARNING 2N
GreenStar™-monitorn Automatiskt styrsystem uppfattat '
. . . . Om ett styrsystem aktiveras pa
VIKTIGT: Om startskdarmen inte visas nar en allmn vig kan kontrollen &ver
maskin med AutoTrac™ installerat startas fordonet férloras.

ska du uppdatera programvaran via
StellarSupport.com.

Undvik allvarliga eller livsfarliga
skador genom att inaktivera

. . . styrsystemet fére kérning pa allmén
Nar en maskin som ar utrustad med AutoTrac™ startas vig.

sa visas startskarmen for att paminna féraren om hans
ansvar vid anvandning av AutoTrac™-styrsystemet.

Foraren maste valja Acceptera for att komma vidare till

nasta sida pa monitorn.
5:02am

| !l OK
- g

PC13157 —67—10FEB16

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
HC94949,000060C -67-20NOV14-1/1

101016
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

Optimera terrangkompenseringsmodulen (TCM)

PC8663 —UN—29APR15

Knappen Meny

Optimera TCM-kalibreringen genom att lata
troghetsmatenheten (IMU) mata rullningsvinkeln (A) och
girningsvardet (B) innan du utfér TCM-kalibreringen.

1. Tryck pa knappen Meny.

Valj StarFire™-knappen.

Valj StarFire™-funktionstangenten.
Valj fliken Info (C).

Kontrollera att 3D-positionslaget (D) har etablerat en
SF1-signal eller battre.

o > © N

6. Kor maskinen i monstret for TCM-optimering tva
ganger sa att IMU kan initieras.

7. Genomfér TCM-kalibreringen.

(se Kalibrera terrangkompenseringsmodulen [TCM].)

C—Fliken Info
D—Positionsldage

A—Rullningsvinkel
B—Girningsvirde

StarFire ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC13006 —UN—O05NOV14

StaxrFire

3000

Machine
100733

PC21154 —UN—11MAY15

StarFire™-knapp

£

StarFire ™-funktionstangent

Info @“ Setup

Activations

Serial
Port

Position Mode

3D RTK(D)

fc_
]

Lat () 41.5915161°
Lon (*) -93.6039335°

Altitude (ft) 900,000
GPS Course (*) 180
GPS Speed (mph) 0.0

Accuracy (%)

100

GPS Signal (%)

90

SF Signal (dB)

10.7

Roll Angle (*)

@ 0.0
AR

Pitch Angle ()
0.0

Yaw Rate (“/sec)

TCM-optimering, kérménster

PC21396 —UN—27JUL15

PC21419 —UN—30JUL15

RW00482,0000525 -67-04MAY16-1/1

60-4
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

Stalla in terraingkompenseringsmodulen
(TCM)

1. Tryck pa knappen Meny.
2. Valj StarFire™-knappen.
3. Valj fliken Setup.

StarFire ar ett varuméarke som tillh6r Deere & Company

PC8663 —UN—29APR15

Knappen Meny

PC13006 —UN—O05NOV14

StarFire
2000
Machine
100733

“ SN:

StarFire™-knapp

I Setup

Instéliningsflik

PC20199 —UN—O5NOV14

HC94949,00009B2 -67-04APR16-1/1

Kalibrera terrangkompenseringsmodulen
(TCM)

Anvand TCM-vaxlingsknappen (A) for att sla pa och av
TCM. Nar TCM ar avstangt korrigeras inte StarFire™
GPS-meddelanden om maskinens dynamik eller
sluttningar i sidled. TCM aktiveras automatiskt nar
systemet slas pa.

OBS: TCM maste vara pa fér att AutoTrac™ ska aktiveras.

Kalibrera TCM sa att mottagaren kan avgora en rullnings-
och stigningsvinkel pa noll grader.

Innan kalibreringen utférs maste du se till att maskinen
och redskapet ar i fullgott arbetsskick och redo for
faltarbete. Maskinen maste ha ballast och dacken maste
ha ratt tryck. Sank ned redskapet s& néra arbetslaget som
mojligt nar kalibreringen utfors.

Kalibrera TCM varje gang mottagaren tas bort fran
maskinen och satts tillbaka igen, eller om vinkeln mellan
TCM och maskin har andrats. En férandrad vinkel mellan
TCM och maskin kan skapa en forskjutning och se ut som
en en konsekvent éverhoppning (B) eller éverlappning
(C) vid bana-till-bana-drift. Mdjliga orsaker till denna
forskjutning kan vara att StarFire™-monteringsfastet sitter
aningen snett, att maskinens hytt ar aningen sned eller att
dacktrycket ar olika pa de bada sidorna.

Ta bort forskjutningen genom att placera maskinen i 6nskat
lage och kalibrera om TCM. Kér sedan langs en bana,

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Fortséttning pa nésta sida

30 TCOM

On 0

Last
Calibration:

=

-
= -
T

b

= |
pu=ll

A—TCM-véxlingsknapp
B—Overhoppning

C—Overlappning

vand och kor tillbaka i samma bana i motsatt riktning.
Om maskinen inte féljer samma bana ska du mata
forskjutningen och ange det i redskapsforskjutningen.

PC19992 —UN—04SEP14

PC19993 —UN—O03SEP14

DK01672,000019E -67-14MAR16-1/2
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

Placera maskinen ratt och kalibrera TCM-modulen

J|”_,a_|. i
'L_q..,

(O

PC19995 —UN—O03SEP14

Maskiner med fjddrande framaxel

1. Stall maskinen pa en hard, plan yta och se till att den
star helt stilla (hytten far inte gunga).

Mark ut dackens eller larvbandens placering i marken
sa att du vet axelns position.

Valj kalibreringsknappen (A).

Tryck pa knappen Acceptera. Kalibreringens statusfalt
visas och forsvinner sedan nar kalibreringen ar klar.
Vand maskinen 180° s& att den vetter i motsatt
riktning. Se till att dacken star pa ratt stalle for fast
eller fiadrande framaxel och att maskinen star helt
stilla (hytten far inte gunga).

- Foér maskiner med fjadrande framaxel (MFWD
[mekanisk framhjulsdrift], ILS™ [individuell
lankfjadring], TLS™ [trippellankfjadring]), ska hjulen
placeras sa att bakaxeln (A) ar i samma position
nar tvapunktskalibrering utfors.

- For maskiner med hjul med fast axel eller
larvbandsmaskiner (bandtraktorer, sprutor i
47X0- och 49X0-serien, hjultraktorer i 9000- och
9020-serien) ska hjulen eller larvbanden placeras
sa att maskinens vridpunkt (C) &r pa samma stalle
nar den ar vand i endera riktningen.

6. Tryck pa knappen Acceptera. Kalibreringens statusfalt
visas och forsvinner sedan nar kalibreringen ar klar.

ILS &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
TLS é&r ett varumérke som tillhér Deere & Company

.
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Maskiner med hjul med fast axel eller larvbandsmaskiner
30 TCAM
o *
./ o
i
<
ﬂ E
I
<
&
Last 2
Calibration: g

PC22267 —UN—14MAR16

&

Knappen Bekréfta

A—Kalibreringsknapp
B—Bakaxel

C—NMaskinens vridpunkt

7. Tryck pa knappen Acceptera for att aterga till fliken
Installning. Kalibrera om TCM om kalibreringen inte
lyckas.

DK01672,000019E -67-14MAR16-2/2
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

AutoTrac™-styrenhet — Reichhardt®
huvudmeny

1. Valj AutoTrac™-styrenhet (A).

A—Knappen AutoTrac™-

styrenhet

Knappen AutoTrac™-styrenhet

AutoTrac ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC22152 —UN—18FEB16

HC94949,0000999 -67-23MAR16-1/3

2. Tryck pa huvudmenytangenten (A).

A—Huvudmenytangent

AutoTrac Controller

@| £

5
2
REICHHARDT :
T
electronic+ innovations z
I
10:42am 2
o
A £
Reichhardt® vélkomstsida
Fortséttning pa nésta sida HC94949,0000999 -67-23MAR16-2/3

60-7

101016

PN=23




Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

4
Main Menu Main Menu |0KI
Vi =
—
F
<+
Health Health »i- r
Test Test [A. Eoiae
® ® : ® =0l
€ €
Information s BSetup =
3 3
2 :
7 i)
N N
(& [+ ¢ (& [+])8
VIKTIGT: Las alla anvisningar innan du kalibrerar Main Me | o9
AutoTrac™-styrenheten.
AutoTrac™-kalibreringen ska slutféras utan i i
att ansluta redskap for att undvika skador >
pa traktorn eller redskapet.
. o . r — . h
OBS: Tryck pa ESC-tangenten (A) ndr som helst m
fér att avbryta kalibreringen. . [

g o o .. | © ESC|
Anvand framat- (B) och bakattangenterna (C) for att K
bladdra genom ikonerna i huvudmenyn. Ll S g

2
A—ESC-tangent G—Prestandakontroll 7
B—Framattangent H—OK-skdrmknapp l V55am @3
C—Bakattangent I— Stilla in Ee——e——
D—Huvudmenytangent J—Felsokning |ﬁ |; t58 ©
E—Atkomstkoder K—Fordonsinstallningar
F—Information L—Styrsystemlas
HC94949,0000999 -67-23MAR16-3/3
60-8 101016
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

Avgor svangdiameter

OBS: Nér en StarFire™ jTC-mottagare anvénds
ar manuell métning det enda séttet att
avgéra svangdiametern.

Tva metoder kan anvandas for att avgora fordonets
svangdiameter.

Sviéngtest

Anvand prestandakontrollfunktionen (A) for att avgéra
svangdiametern.

1. Valj Main Menu > Health Test > OK (Huvudmeny >
Prestandakontroll > OK).

2. Valj Curvature Test (svangtest) (B) och darefter OK (C).

3. Valj Start (D).

4. Vrid ratten till andl&get i ena riktningen och kor tills
radien (E) ar stabil och inte andras.

5. Dubbla radien for att avgora vanster eller hdger
svangdiameter.

6. Skriv ner riktning och diameter.

7. Upprepa steg 3—6 i motsatt riktning for att avgora den
andra svangdiametern.

A—Prestandakontrollsymbol D—Skarmknappen Start
B—Sviéngtest E—Radie
C—OK-skdrmknapp

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

¥
Health Test © Rald|
a| | Health
Test —
Freq Curv | Closed
Resp Test Loop
ESC| «
:
<
Curvature Test %
=z
i)
l 10:31 §
N
T EL I
Svéngtest
F—
Curvature Test @ Start
[ﬂ Health | Curv
! | Test [ Test +
-u=
Curvature (:)Hadlu%
0,00 1/km 0,0 m
-221,75 1/kn -4,5 m ESC e
<
TR =
)
Error |
e
—221,75 1/km -4,5 m |
= <
305,03 % 6,6 kmh 10:34 =
N
R g
Svéngtest

HC94949,000099A -67-24MAR16-1/2

Manuell matningt

1. Mark punkten (A) pa marken intill det vansra bakhjulet.

2. Vrid ratten till andlaget i ena riktningen och kor i en
halvcirkel.

Mark ut den andra punkten (B) intill det h6gra bakhjulet.

4. Fortsatt att kora i en cirkel.

Mat avstandet (C) mellan de bada punkterna for att
avgora vanster eller héger svangdiameter.

6. Skriv ner riktning och diameter.

Upprepa steg 1-6 i motsatt riktning for att avgéra den
andra svangdiametern.

A—Startpunkt C—Svéangdiameter
B—Slutpunkt

Svéngdiameter

PC22281 —UN—16MAR16

HC94949,000099A -67-24MAR16-2/2
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

Kalibrera AutoTrac™-styrenhet —
Reichhardt®

Installningsmeny

OBS: Kalibreringsférioppet krédver en stor, 6ppen och
vagrét yta for de steg som krévs.

Slutfér kalibreringsrutinen med godkénd status
innan du anvénder AutoTrac™. Om godkénd status
inte uppnas fungerar inte AutoTrac™.

1. Innan du startar kalibreringen ska du koéra traktorn
langsamt med fullt gaspadrag i ca 2 till 5 minuter fér
att fa upp hydrauloljan till funktionstemperatur.

2. Vdlj instaliningsikonen (A).
3. Valj OK (B).

A—Setup-symbol B—OK-skdrmknapp

AutoTrac &r ett varumédrke som tillhdér Deere & Company

Main Menu

f

Health
Test

R

DIAG

®

Setup

G

s
ESC

F

A0:44am
=11
]

Fortsattning pa nésta sida

Huvudmeny — instélining

HC94949,000099B -67-28MAR16-1/14

PC22188 —UN—O03MAR16
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

. Ange fordonskod.

OBS: Fordonskoderna finns i John Deere AutoTrac™-

styrenhet Reichhardt® installationsanvisningar for
satser. Kontakta en John Deere aterforséljare eller
en kvalificerad verkstad for ytterligare information.

Kontrollera att atergangskontakten péa
Reichhardt®-huvudkablaget é&r i laget PA.

a. Valj framat- och bakattangenterna (A och B) for att
flytta markoren (C) till 6nskad sifra.

b. Valj OK (D) for att andra tangenterna till 6knings-
och minskningstangenter.

c¢. Valj tangenterna for att 6ka eller minska det
markerade numret.

d. Valj OK for att andra tangenterna till framat- och
bakattangenter.

e. Upprepa steg a—d vid behov.

f. Efter att ha uppdaterat fordonskoden, hall in OK tills
en ljudsignal hors.

g. Flytta markdren till Save File (spara fil) (E) och tryck
pa OK.

A—Framattangent D—OK-skarmknapp
B—Bakattangent E—Spara fil
C—Fordonskodmarkor

Reichhardt &ar ett varumérke som tillhér Reichhardt GmbH

Whe

For
HManual

Vehicle Code

V=

Code:

-
11000000&@

Press oKX

Changs vehicle SeTEings

FPress and hold OK

B:4Tam
further information see Operanors

PC22283 —UN—24MAR16

Fordonskod

Ve

]

8:53am

WG

PC22284 —UN—24MAR16

8

Spara fil

HC94949,000099B -67-28MAR16-2/14

Mat hjulbasen.

Hjulbasen méaste matas for varje maskin. Anvand ett
mattband for att mata hjulbasen exakt.

a. Ange hjulbasen (A) pa traktorn med 6knings- och
minskningstangenterna (B och C).

b. Hall in OK (D) for att spara.

A—Hjulbasvérde C—Minska-funktionstangent
B—Oka-funktionstangent D—OK-skdrmknapp

1.

Wheelbase

/|

i

5.84 Ft«—@

Wheelbase

Enter the wheelbase of

u=ing the +/- buttons

Z.

Hold OK to save.

Wyour tragtor

©

+
T
e

ESC
et

©
i
<
=
©
|
z
=)
|
o
e}
N
N
N
$)
a

10:45am

TEL

Fortséttning pa nasta sida

Hjulbas

HC94949,000099B -67-28MAR16-3/14
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

AVARNING:
Framhjulen svdnger automatiskt.

Kontrollera att inga personer star i fordonets
bana for att undvika skador.

Tryck pa ESC-knappen for att avbryta
kalibreringen.

Vissa av foljande kalibreringsprocesser kraver att
styrenheten tar kontroll 6ver styrsystemet. Kontrollera att
maskinen ar parkerad pa en stor, dppen och plan yta.

Las varningsmeddelandet och valj OK (A) for att fortsatta
med kalibreringen.

Tryck pa ESC (B) for att avbryta kalibreringen.

A—OK-skdrmknapp B—ESC-tangent

A CAUTION

Front wheels will Turn
AuTomatically .

TS PEEVENT 1RJUEY, enauece there ace
ne bystanders in the path of cthe
vehicle.

Peress the ESC Button TS cancel
calibrmction.

10:35pm

e}

Varning

PC13870 —UN—20JUL11

HC94949,000099B -67-28MAR16-4/14

3. Kalibrera styrenheten automatiskt.

OBS: Kontrollera att framhjulen kan svénga i
bada riktningarna.

Nér kalibreringen startas &ndras Start-tangenten
till Stopp tills kalibreringen har slutforts.

a. Hall in Start (A) for att paborja kalibreringen.

b. Vanta tills kalibreringen ar avslutad.

A—Skarmknappen Start

Current electricity Controller

/~ [
D

5 i‘

30s

Press and hold Start ©o Began.

Aktuell styrenhet

Fortsattning pa nasta sida

PC22156 —UN—22FEB16

HC94949,000099B -67-28MAR16-5/14
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

4. Kalibrera neutral zon for vanster ventil.

Kalibreringen av neutral zon for vanster ventil styr
hjulen att svénga vanster. Stall in vardet pa den lagsta
installning som ger mjuka hjulrérelser.

OBS: Innan kalibreringen har slutférts gar det bara
att avbryta hjulrérelsen genom att trycka pa

ESC-tangenten (B).

Det gar att styra styrningen genom att ta
kontroll éver ratten. Nér ratten slapps styrs
kalibreringen &t vénster igen.
OBS: Nér testet har startats dndras Start-tangenten
(A) till en OK-tangent.

a. Tryck pa Start.

b. Anvand Oknings- och minskningstangenterna
(C och D) for att stalla in vardet pa den lagsta
instalining som ger mjuka hjulrérelser.

c. Hall in OK for att spara.

Valwve

V=

1l

SmAa

1. Press Starc.
2., Adiust this ©o The loWesST SeTTing
=hat gives smesth wheel mMeSisn usSing
=he +/- Buttons.

3. Hold OK to save.

PC22158 —UN—23MAR16

Neutral zon fér vénster ventil

A—Skarmknappen Start
B—ESC-tangent

C—Oka-funktionstangent
D—Minska-funktionstangent

HC94949,000099B -67-28MAR16-6/14

5. Kalibrera neutral zon fér hdger ventil.

Kalibreringen av neutral zon for héger ventil styr
hjulen att svanga hoger. Stall in vardet pa den lagsta
installning som ger mjuka hjulrérelser.

OBS: Innan kalibreringen har slutférts gar det bara
att avbryta hjulrérelsen genom att trycka péa

ESC-tangenten (B).

Det gar att styra styrningen genom att ta
kontroll 6ver ratten. Né&r ratten sldpps styrs
kalibreringen at héger igen.
OBS: Nér testet har startats dndras Start-tangenten
(A) till en OK-tangent.

a. Tryck pa Start.

b. Anvand 6knings- och minskningstangenterna
(C och D) for att stalla in vardet pa den lagsta
instalining som ger mjuka hjulrérelser.

c. Hall in OK for att spara.

Fortséattning pa nasta sida

Valve

1. Fress Starc.
2. Adjust This TS The lowest sSeTTing
ERAE Ggives amMoSth Wwheel MOTisn UILNAG
=he +/- Buztsns.

3. Hold OK to save.

PC22157 —UN—16MAR16

Neutral zon fér héger ventil

A—Skarmknappen Start

S C—Minska-funktionstangent
B—Oka-funktionstangent

D—ESC-tangent

HC94949,000099B -67-28MAR16-7/14
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

6. Kalibrera hjulvinkelgivarens vanstra grans. Wheel Angle Sensor

OBS: Det ér viktigt att hjulen vrids hela védgen

till vénster under kalibreringen, annars kan / E i‘ l_._'
AutoTrac™ ge obnskad funktion.

a. Vrid hjulen helt at vanster och hall ratten.
b. Hall in OK (A) for att spara.

ESC

A—OK-skarmknapp

Turn wheels To the lerft stop and hold
OK e Save.

8:51am

KL

Kalibrering av vénster hjulvinkelssensor

PC22159 —UN—22FEB16

HC94949,000099B -67-28MAR16-8/14

7. Kalibrera hjulvinkelgivarens mittposition. Wheel Angle Sensor

OBS: En exakt mittkalibrering &r kritisk for
AutoTrac™-systemets prestanda. Koér en / E i‘ |_._|
kort strécka och titta Idngs mitten p& maskinen
mot en fast punkt vid horisonten for att hjélpa
till att rikta in hjulen.

AD: 0
a. Rikta hjulen rakt framat och hall ratten. E nD: 400 |

b. Hall in OK (A) for att spara. ESC

A—OK-skdarmknapp

ARlign wheels straight and hold OK To
SEVE .

PC22160 —UN—22FEB16

WAS-mittkalibrering

HC94949,000099B -67-28MAR16-9/14

8. Kalibrera hjulvinkelgivarens hogra grans. Wheel Angle Sensor

OBS: Det ér viktigt att hjulen vrids hela végen till héger
under kalibreringen, annars kan AutoTrac™ / E i‘ l_._'
ge oénskad funktion.

a. Vrid hjulen helt at héger och hall ratten.

. .. AD: 0
b. Hall in OK (A) for att spara. g AD: 750 ]
ESC
A—OK-skarmknapp %
i
N
Turn wheels =& the right stop and heold é
OK te save. Dl
8:5Zam ©
N
T EL I
WAS-kalibrering héger
Fortsittning pa nésta sida HC94949,000099B -67-28MAR16-10/14
60 14 101016
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt®

9. Kalibrera trycksensorn.
a. Kontrollera att motorn gar.
b. Vrid inte pa ratten.
c. Hall in OK (A) for att spara.

A—OK-skarmknapp

1.

>

2.

EN

Pressure Sensor
f \ JIZ

AD: Q0

Standby Pressurce

Make suce engine 15 rUNRLIng.
Den' e move The stesring wheel.

Hold OK To save.

ESC

TEL]

PC22162 —UN—22FEB16

Standby-tryck

HC94949,000099B -67-28MAR16-11/14

10. Ange vanstersvangdiameter.

a. Ange den tidigare uppmatta vanstra svangdiametern
med 6knings- och minskningstangenterna (A och B).

b. Hall in OK (C) for att spara.

A—Oka-funktionstangent C—OK-skiarmknapp

B—Minska-funktionstangent

1.

Turning Diameter Left

-—>

Turning Diameter Left

Measure minimum lerft Turnling

ALAMETEE .

>

.

EN

Enter diameser wWith +/= Buttons
Hold OK To save.

(v ]

PC22195 —UN—24FEB16

Traktorns svéngdiameter — vénster

HC94949,000099B -67-28MAR16-12/14

11. Ange hdger svangdiameter.

a. Ange den tidigare uppmatta hdgra svangdiametern
med 6knings- och minskningstangenterna (A och B).

b. Hall in OK (C) for att spara.

A—Oka-funktionstangent C—OK-skiarmknapp

B—Minska-funktionstangent

Fortséattning pa nasta sida

1.

Turning Diameter Right

-—>

Turning Diameter Right

Measure minimam right TUrning

ALAMETEE .

>

.

EN

Enter diameser wWith +/= Buttons
Hold OK To save.

TEL]

PC22164 —UN—22FEB16

Traktorns svédngdiameter — héger

HC94949,000099B -67-28MAR16-13/14
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Stélla in AutoTrac™-Reichhardt® ‘

12. Spara kalibreringsinstaliningar. B
&
a. Flytta markdren till Save File (spara fil) (A).
b. Valj OK-knappen (B) for att slutféra kalibreringen. —
A—Spara fil B—OK-skarmknapp
4+
V] W =
&
1
7
g:53am El‘:
HC94949,000099B -67-28MAR16-14/14
Misslyckade kalibreringar * Inte nog med plats att utfora kalibreringen utan att

stoppa under kalibreringssteget
* att ratten vrids for att undvika hinder
* att hjulvinkelsensorn inte reagerar

En misslyckad kalibrering kan bero pa: * att ventilen inte reagerar
* maskinvaruhaveri.

Om kalibreringen fortsatter att misslyckas, kontrollera
Meddelandecentralen.

* Felaktiga inmatningar av féraren
HC94949,00000E7 -67-17AUG12-1/1
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Anvanda — GreenStar™ 3 2630-monitorn

Skapa en Styrl i nje PC8663 —UN—29APR15
OBS: Instruktionerna &r for en grundlédggande styrlinje.

Fullstdndiga anvisningar f6r styrningsinstélining finns

i GreenStar™ 3 2630-monitorns instruktionsbok.

Knappen Meny

PC12685 —UN—29APR15

1. Tryck pa knappen Meny.

2. Tryck pa knappen GreenStar™.

3. Tryck pa funktionstangenten Styrning. Gr Star

GreenStar™-knapp
PC21148 —UN—11MAY15

Styrningstangent

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
HC94949,00009B5 -67-04APR16-1/3

Settings

Implement Guidance

= | ” | | |

Straight Track -~ Hone

| ¢ ¢
Ganaral Settings

4

Turn

w
c
8 s
2 70 w| 3
J W Rk &
7| P —— [E==—x] |
; ;
©
= @R < |
o | tost - Steer On §
Styrningsinstélliningar e
Styrningsvy
A—Fliken Styrningsinstéllningar B—Listruta med sparningsldage = C—Fliken Visa
D—Knappen Installning av Spar 0
4. Valj fliken Styrningsinstallningar (A). 7. Valj Installning av Spar 0 (D).
5. Valj laget Rakt spar (B).
6. Fliken Visa (C).
Fortsittning pa nista sida HC94949,00009B5 -67-04APR16-2/3
70A-1 101016
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Anvénda — GreenStar™ 3 2630-monitorn

8. Valj knappen Ny (A).

Set Track 0

9. Skrivin ett namn pa Spar 0 med hjalp av tangentbordet.

Tryck pa returknappen for att bekrafta och aterga till Current Track 0 Wathod

installningen av Spar 0. 1 5

v
10. Valj alternativet A + B i listrutan Metod (B).
A a0

11. Valj John Deere i listrutan Berakning av styrningsspar p Lkl [ Remove ] &l Rk

(C) Guidance Line Caleulation

P .. o o John Deers gl 5 L)

12. Skriv in &nskat sparavstand (D). © % Point A Lat: 0.00000000

Foint A Lon:  OUO0000000

13. Koér maskinen till dnskad plats pa faltet och valj Elevation e
knappen Stall in A (E). =

OBS: Du maéste kéra mer &n 3 m (10 ft.) fér att stélla in B. brsaailll sk .
>
14. Kér maskinen till den punkt som ska vara B och valj [® S ] [® s l %
knappen Stall in B (F). il
]
15. Tryck pa returknappen (G) for att slutféra installningen @ o
av Spar 0. % - g
p 7 1 %3
A—Knappen Ny E—Knappen Stéll in A Instéllining av Spar 0
B—Listrutan Metod F—Knappen Still in B
C—Listrutan Berédkning av G—Enterknapp
styrspar

D—Knappen Sparavstand

HC94949,00009B5 -67-04APR16-3/3

Igangsatta AutoTrac™

Nar cirkeldiagrammet AutoTrac™ har tva fyllda delar har ~ PC8833 —UN—250CT05
kraven for maskinvara och programvara i AutoTrac™
uppfyllts.

Steg 2 — Programmerat

AutoTrac &r ett varumérke som tillhdér Deere & Company
HC94949,00009B6 -67-04APR16-1/3

1. Tryck pa knappen fér Styrning PA och AV for att PC20221 —UN—1ONOV14
aktivera och inaktivera AutoTrac™. Tre delar av
cirkeldiagrammet ar ifylida nar styrningen ar pa.
Styrningens av/pa-knapp
Fortsattning pa nasta sida HC94949,00009B6 -67-04APR16-2/3
70A-2 101016

PN=34




Anvénda — GreenStar™ 3 2630-monitorn

Om nagot av kraven pa maskinvara och programvara
inte har uppfyllts, visas en knapp med en Skruvnyckel
for diagnos istallet for knappen Styrning PA och AV. Vil
knappen for att visa AutoTrac™-diagnosen. Diagnossidan
anger kraven for var och en av de fyra delarna i
cirkeldiagrammet, samt status for alla krav.

OBS: AutoTrac™ kanske inte blir tillgéngligt forrén
hydraulvétskan har nétt den temperatur som krévs
(endast en del av cirkeldiagrammet tills vétskan

PC11973 —UN—09APR09

62

Skruvnyckel fér AutoTrac™-diagnos

ar varm). Detta problem visar ingen diagnoskod
och visas inte heller i statusmenyn.

HC94949,00009B6 -67-04APR16-3/3

Aktivera systemet

VARNING: Nar AutoTrac™ har aktiverats
ansvarar foraren for att styra i slutet av banan
och for att undvika kollisioner.

Forsok inte att sla pa (aktivera) AutoTrac™-
systemet vid fard pa allman vég.

Nar systemet ar igangsatt maste féraren manuellt andra
systemet till Aktiverat om assisterad styrning énskas.

1. Tryck pa atergangskontakten (A) for att inleda
assisterad styrning.

Foljande kravs for att systemet ska aktiveras:

* Maskinens hastighet méaste vara minst 0,5 km/h (0.3
mph).

* Maskinens maste befinna sig inom 45° fran 6nskat spar.

* Korhastigheten ar lagre an 30 km/h (18.6 mph)

* Huvudbrytaren ska vara paslagen.

* TCM-modulen maste vara pa.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC21691 —UN—060CT15

Atergangskontakt

A—Atergangskontakt

¢ AutoTrac™ fortsatter att vara aktiverad i 45 sekunder i
backlage. Efter 45 sekunder maste maskinen placeras i
en framatvaxel, innan en bakatvaxel kan anvandas igen.

HC94949,00009B7 -67-04APR16-1/1

Inaktivera systemet

AVARNING: Sla alltid av (inaktivera och stidng
av) AutoTrac™-systemet innan du kor ut
pa en allman vag.

Stidng av AutoTrac™ fran fliken Styrningsvy
genom att trycka pa styrningens pa/av-knapp
tills Styrning AV visas.

AutoTrac™-systemet inaktiveras i féljande situationer:

¢ Ratten vrids.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

* Nar hastigheten sjunker till under 0,5 km/h (0.3 mph).

* Tryck in styrningens pa/av-knapp tills Styrning AV visas
i fliken Styrningsvy.

* Ingen aktivitet detekteras av monitorn for férarnarvaro
i 7 minuter.

¢ Vrid huvudbrytaren till 1aget av.

* Hastigheten bakat dverskrider 9,7 km/h (6 mph).

* Forblir stoppat i mer an 30 sekunder.

¢ Hastigheten framat dverskrider 30 km/h (18.6 mph).

HC94949,00009B8 -67-04APR16-1/1
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Anvénda — GreenStar™ 3 2630-monitorn

PC8663 —UN—29APR15

Justera avancerade AutoTrac ™-installningar
— GreenStar™ 3 2630-monitor

1. Tryck pa knappen Meny.

2. Valj GreenStar™-knappen. Knappen Meny
PC12685 —UN—29APR15

F -

GreenStar

GreenStar™-knapp

3. Tryck pa funktionstangenten Styrning.

PC21148 —UN—11MAY 15

Guidance
Styrningstangent
GreenStar &r et varumérke som tillhdér Deere & Company
HC94949,00009B9 -67-04APR16-1/3
4. Valj fliken rningsinstaliningar (A). -
alj fliken Styrningsinstaliningar (A) — A gustmce Sr 1k e
5. Valj AutoTrac™ avancerade instéallningar (B).
Tracking Mode Inplener Guidance Mode
A—Fliken Styrningsinstall- B—Knappen Avancerade [Etratght Track - ‘ ‘ HH pone -
ningar AutoTrac™-instéllningar b ¥

G etnar o St
TramLines Settings
RiftoTra: Advancsd G
Settings hange

wn

o

w

[%]

(o2}

1

=z

]

I

()

N

wn

N

(&)

o

Fliken Styrningsinstéliningar
AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Fortséttning pa nésta sida HC94949,00009B9 -67-04APR16-2/3
70A-4 101016
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Anvénda — GreenStar™ 3 2630-monitorn

6. Justera avancerade AutoTrac™-installningar for att
fininstalla prestanda.

(Las Optimera AutoTrac™-styrenhetens prestanda for
anvisningar om hur du justerar varje installning.)

OBS: Justeringar appliceras omedelbart utan att du
behéver trycka pa knappen Acceptera (A).

7. Tryck pa knappen *?” (B) for att visa information om
varje installning.

8. Tryck pa knappen Aterstall grundinstéliningar (C) for
att rensa eventuella installningar som har gjorts.

A—Knappen Godkann C—Knapp for aterstéllning av
B—Knappen Hjalp grundinstallningar

Advanced AutoTrac Settings

Line Sensithdty - Tracking

2\ EEH e
Line Sensitivity - Heading

A [ m—

Hemding Lead

¢ e

Steering Response Rate

A | (E VY

%2 B 2 (B B2

Accept
Avancerade AutoTrac™-instéllningar — 1/2

Advanced AutoTrac Settings

Acquire Sensitivity

A B A

Curve Sensithdty

¢  BEmm—E ¢

ore Default Settings
i {Page 1and 2) | | ] I

>

Accept

[ E]] 22 [[B]

Avancerade AutoTrac™-instéllningar — 2/2

PC22394 —UN—01APR16

PC22395 —UN—01APR16

HC94949,00009B9 -67-04APR16-3/3

70A-5
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Anvanda - GreenStar™ 2 1800-monitorn

Skapa en Styl’linje PC8663 —UN—29APR15
=

OBS: Instruktionerna &r for en grundlédggande styrlinje. ==l
Fullstéandiga anvisningar for styrningsinstéllning finns — E

i GreenStar™ 2 1800-monitorns instruktionsbok.
Knappen Meny

PC10857JE —UN—13APR09

1. Tryck pa knappen Meny.
2. Tryck pa knappen GreenStar™. ;&2 GreenStar

3. Tryck pa funktionstangenten Styrning.

GreenStar™-knapp
PC10857JJ —UN—13APR09

4
IF

Styrningstangent

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
HC94949,00009BA -67-04APR16-1/3

4. Valj laget Rakt spar (A). Valj eller skapa ett Sparnamn Tracking Mode
(B). Straight Track @ &

A—Listruta for laget Rakt spar B—Listruta med Sparnamn Track Mame

A Point Latitude: 45,00000000
A Point Longitude: =90,00000000
Heading: Q,.0000

(deg)

PC21743 —UN—140CT15

HC94949,00009BA -67-04APR16-2/3

5. Kor maskinen till nskad plats pa faltet och valj PC10857MU —UN—23APR09

knappen Stall in A.
OBS: Du méste kéra mer &n 3 m (10 ft.) for att stélla in B.

TA

&
6. Kor maskinen till den punkt som ska vara B och valj Knappen Stéll in A
knappen Stall in B. PC10857MV —UN—23APR09
4B

)

Knappen Stéll in B

HC94949,00009BA -67-04APR16-3/3

70B-1 PNzgg



Anvénda — GreenStar™ 2 1800-monitorn

Igangsatta AutoTrac™

Nar cirkeldiagrammet AutoTrac™ har tva fyllda delar har ~ PC8833 —UN—250CT05

kraven for maskinvara och programvara i AutoTrac™ ‘.
uppfyllits.

Steg 2 — Programmerat

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
HC94949,00009BB -67-04APR16-1/3

1. Tryck pa knappen fér Styrning PA och AV for att PC20221 —UN—1ONOV14

aktivera och inaktivera AutoTrac™. Tre delar av
cirkeldiagrammet ar ifyllda nar styrningen ar pa. %

Styrningens av/pa-knapp

HC94949,00009BB -67-04APR16-2/3

Om nagot av kraven pa maskinvara och programvara PC11973 —UN—09APRO9

inte har uppfyllts, visas en knapp med en Skruvnyckel
for diagnos istallet for knappen Styrning PA och AV. Vil
knappen for att visa AutoTrac™-diagnosen. Diagnossidan

anger kraven for var och en av de fyra delarna i

! ! . Skruvnyckel fér AutoTrac™-diagnos
cirkeldiagrammet, samt status for alla krav.

OBS: AutoTrac™ kanske inte blir tillgéngligt forrdn &r varm). Detta problem visar ingen diagnoskod
hydraulvétskan har natt den temperatur som krévs och visas inte heller i statusmenyn.
(endast en del av cirkeldiagrammet tills vétskan
HC94949,00009BB -67-04APR16-3/3

Aktivera systemet

VARNING: Nar AutoTrac™ har aktiverats
ansvarar foraren for att styra i slutet av banan
och for att undvika kollisioner.

Forsok inte att sla pa (aktivera) AutoTrac™-
systemet vid fard pa allmén vig.

Nar systemet ar igangsatt maste féraren manuellt andra
systemet till Aktiverat om assisterad styrning énskas.

PC21691 —UN—060CT15

Y T
Atergangskontakt

1. Tryck pa atergangskontakten (A) for att inleda
assisterad styrning.

Foljande kravs for att systemet ska aktiveras: A—Atergangskontakt

* Maskinens hastighet maste vara minst 0,5 km/h (0.3

mph).
. MFa)sI)dnens maste befinna sig inom 45° fran énskat spar.  ® AutoTrac™ fortsatter att vara aktiverad i 45 sekunder i
* Korhastigheten ar lagre an 30 km/h (18.6 mph) backlage. Efter 45 sekunder maste maskinen placeras i
* Huvudbrytaren ska vara paslagen. en framatvaxel, innan en bakatvaxel kan anvéandas igen.

* TCM-modulen maste vara pa.

AutoTrac é&r ett varumérke som tillhér Deere & Company
HC94949,00009BC -67-04APR16-1/1

70B-2 PN=39




Anvénda — GreenStar™ 2 1800-monitorn

Inaktivera systemet

A

AutoTrac™-systemet inaktiveras i féljande situationer: * Hastigheten framat Gverskrider 30 km/h (18.6 mph).

pa en allman vég.

Sting av AutoTrac™ fran fliken Styrningsvy . L
genom att trycka pa styrningens pal/av-knapp * Vrid huvudbrytaren till laget av.

tills Styrning AV visas.

¢ Ratten vrids.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

VARNING: Sla alltid av (inaktivera och stidng
av) AutoTrac™-systemet innan du kor ut

* Nar hastigheten sjunker till under 0,5 km/h (0.3 mph).

* Tryck in styrningens pa/av-knapp tills Styrning AV visas
i fliken Styrningsvy.

¢ Ingen aktivitet detekteras av monitorn for férarnarvaro
i 7 minuter.

* Hastigheten bakat overskrider 9,7 km/h (6 mph).
® Forblir stoppat i mer an 30 sekunder.

HC94949,00009BD -67-04APR16-1/1

Justera avancerade AutoTrac ™-installningar

— GreenStar™ 2 1800-monitor

1. Tryck pa knappen Meny.

2. Valj GreenStar™-knappen.
3.
4

. Valj knappen Installningar.

Tryck pa huvudtangenten for GreenStar™.

GreenStar ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC8663 —UN—29APR15

o | s
EHE
=EE
=
=

Knappen Meny

;‘i&,{ GreenStar|

GreenStar™-knapp

PC10857JE —UN—13APR09

PC21732 —UN—130CT15

2
=

GreenStar™-huvudtangenten
PC21731 —UN—130CT15
@

L3

Settings

Instélliningsknapp

Fortséattning pa nasta sida HC94949,00009BE -67-04APR16-1/2
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Anvénda — GreenStar™ 2 1800-monitorn

Guidance Settings Advanced AutoTrac Settings
St-:en_&r_ 71
| Settings c
Line Sensitivity 100
Heading
= - Line Sensitivity 100
Lightbar Curve = Tracking
Settings Settings
Heading 100
Lead
AutoTrac <> Steering Response 100
Settings = Rate
© > Curve 70
& = Sensitivity g
] o
T Acquire =
%l Sensitivity 100 ?
| e
o |
3 Restore Default D [{;'E S B8] =
§ Settings ! Accept §
'8
AutoTrac™-instéllningar .
Avancerade instéllningar
A—Knappen AutoTrac™- B—Knappen Godkann D—Knapp for aterstéllning av
instéllningar C—Knappen Hjilp grundinstéllningar
- ™M it (i . . ) o _
5. Valj knappen AutoTrac™-installningar (A). 7. Tryck pa knappen "?” (C) for att visa information om
6. Justera avancerade AutoTrac™-installningar for att varje instalining.
fininstalla prestanda. 8. Tryck pa knappen Aterstall grundinstéliningar (D) for

(Las Optimera AutoTrac™-styrenhetens prestanda for att rensa eventuella installningar som har gjorts.
anvisningar om hur du justerar varje installning.)

OBS: Justeringar appliceras nér du trycker pa
knappen Acceptera (B).

AutoTrac ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

HC94949,00009BE -67-04APR16-2/2

70B-4 PN:Z:



Anvandning — Optimera AutoTrac™-styrenheten

Optimera AutoTrac™-styrenhetens
prestanda

OBS: AutoTrac™-styrenheten har avstamts for att fungera
i de flesta féaltférhallandena och med olika redskap.
Fér onormala férhéllanden finns avancerade
instéllningar dér féraren kan avstdmma system fér
sérskilda féltférhallanden och redskap.

Las denna information helt innan du avstammer
avancerade installningar med AutoTrac™.

1. Kontrollera och atgarda andra problem fore
avstamningen. Utfor nédvandiga mekaniska
kontroller och kalibreringar pa fordonet. Avstamning
utan att forsta atgarda andra problem kan maskera
fordonsfel och kan leda till andra fel langre fram.

2. Gatill sidan Avancerade AutoTrac™-instéllningar.
(Se Justera avancerade AutoTrac™-installningar.)

3. Borja med fabrikens standardinstallningar. Varden
for styrningskanslighet motsvarar vardena under
fliken Styrningsbild. Anvand ett varde for de aktuella
forhallandena (70 for betong, 100 for de flesta
forhallandena och 120 fér mjuk mark). Justera vid
behov numret for att finjustera systemet.

4. Allmanna avstamningsanvisningar

* Forsok att justera installningarna under de
faltférhallanden som orsakar problemet medan
AutoTrac™ ar aktiv. Justera endast ett varde
&t gangen. Aterstall till fabrikvardena om
installningarna inte forbattrar prestandan.

* FOors6k med olika parameterkombinationer om
en viss vardejusteringen inte leder till forbattrad
prestanda.

Justeringsrekommenderingar:

¢ Styrningskanslighet — Stall in pa 100 innan andra
justeringar utférs och justera sedan i steg om 10.

¢ Linjekanslighet, sparning — Justera i steg om 20.

¢ Linjekanslighet, riktning — Justera i steg om 10.

¢ Inledande riktning — Justera i steg om 10.

* Responshastighet for styrning — Justera i steg
om 10.

¢ Sokningskanslighet — Justera i steg om 20.

¢ Kurvkénslighet — Justera i steg om 20.

OBS: Om énskad prestation inte kan uppnas
ska du ga till avsnittet Felsbkning av
AutoTrac™-styrenheten-Reichhardt® f6r
mer information.

Styrningskanslighet

Faststaller AutoTrac™-systemets aggressivitet. En hog
kanslighet ar mer aggressiv sa att systemet kan hantera
besvarliga manuella styrningsférhallanden som helburna
redskap med tung dragkraftsbelastning. En Iag kanslighet
ar mindre aggressiv sa att systemet kan hantera lattare
dragkraftsbelastningar och hogre hastigheter.

Okning av Linjekénslighet

PC19658 —UN—21MAY 14

Linjekénsligheten &r for lag
PC19659 —UN—21MAY14

—W

Linjekénsligheten &r for hég

—

Bild

PC8999 —UN—08MAR06

A— — —

A—Onskat spar - streckad linje B—Verkligt spar — hel linje

Svar: Linjekédnslighet, riktning

Avgor i vilken utstrackning AutoTrac™ svarar pa
riktningsfel.

¢ Justera linjekanslighet for riktning under kérning pa
A-B-linjen.

* Om maskinen hamnar for langt ifrdn sparet ska du
justera upp linjekanslighet for riktning.

* Om maskinen bli ostadig ska du justera ned
linjekanslighet for riktning.

B: Linjekénslighet, sparning

Avgor hur aggressivt AutoTrac™ svarar pa ursparningar i
sidled.

¢ Justera linjekanslighet for sparning under kérning pa
A-B-linjen.

* Om maskinen hamnar for langt fran A/B-linjen ska du
justera upp linjekanslighet for sparning.

* Om maskinen blir instabil runt A-B-linjen ska du justera
ned linjekanslighet for sparning.

OBS: Linjekéansligheterna arbetar tillsammans. Om
bada é&r instéllda fér hégt kommer fordonet att bli
instabilt. Om bada é&r instéllda for lagt kommer
maskinen att hélla sig runt A-B-linjen.

Optimera inledande riktning

Avgor girningsvardets (fordonets vandningsvarde)
inverkan pa sparningsfunktionen. Detta kan anses som
en "se framat’-installning. Stora justeringar kan leda till
dalig funktion.

® Hogre installningar ger en storre reaktion pa
forandringar i fordonsriktningen.

® | agre installningar ger en mindre reaktion pa
férandringar i fordonsriktningen.

Optimera responshastighet for styrning

Fortséattning pa nasta sida HC94949,00009BF -67-04APR16-1/4

101016

PN=42
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Anvéndning — Optimera AutoTrac™-styrenheten

Justerar fordonets styrning sa att sparningen kan
bibehallas. Okad styrningsreaktion leder vanligen till
battre sparning.

e Stall in hastigheten genom att kéra parallellt med och
1,2 m (4 ft) fran A-B-linjen.

AutoTrac ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
Reichhardt ar ett varumérke som tillhér Reichhardt GmbH

¢ Under avstamningen ska du justera i steg om 10 inom
omréadet 50 till 200.

HC94949,00009BF -67-04APR16-2/4

Okning av Sékningskinslighet

Avgor hur aggressivt fordonet nar sparet. Denna
installning inverkar endast pa prestandan nar ett spar
soks.

e Stall in hastigheten genom att kéra parallellt med och
1,2 m (4 ft) fran A-B-linjen.

¢ Avstam sokningskansligheten tills maskinen nar linjen
pa ett smidigt satt.

A—Onskat spar — streckad linje B—Verkligt spar — hel linje

PC19661 —UN—21MAY 14

Sbékningskénsligheten ar for lag
PC19662 —UN—21MAY 14

Sékningskénsligheten &r fér hég

PC8999 —UN—08MAR06
Bild

HC94949,00009BF -67-04APR16-3/4

Kurvkanslighet

Avgor hur AutoTrac™ reagerar pa en kurva i sparet.
Denna instéllning inverkar endast pa funktionen i ett
kurvigt spar. Borja med en kurvkanslighet som ar lika med
den basta s6kningskansligheten.

¢ Stall in kurvkansligheten under kdrning langs ett kurvigt
spar.

* Om fordonet svanger langs utsidan av kurvan ska
kansligheten stéllas in hdgre.

* Om fordonet svanger langs insidan av kurvan ska
kansligheten stéllas in lagre.

A—Onskat spar - streckad linje B—Verkligt spar — hel linje

PC8944 —UN—21FEB06

Kurvkénsligheten for lag

PC8943 —UN—21FEB06

Kurvkénsligheten fér hdg

Bild

PC8999 —UN—08MARO06

A— — —

HC94949,00009BF -67-04APR16-4/4

70C-2

101016
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Anvéndning — Optimera AutoTrac™-styrenheten

Overvaka AutoTrac ™-prestanda
GreenStar™ 3 2630-monitor

1. Valj Styrningsinstallnings-fliken.

2. Valj knappen Avancerade AutoTrac™-installningar.
3. Valj sida 2 (A).

4. Valj knappen Overvaka prestanda.

GreenStar™ 2 1800-monitor

1. Valj knappen AutoTrac™-installningar.

2. Valj knappen Avancerade installningar.

3. Valj sida 2.

A—Knappen Nésta sida

GreenStar ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac &r ett varumérke som tillh6r Deere & Company

PC11948 —UN—30JUN09

Guidance
Settings

Fliken Styrningsinstéliningar

PC21902 —UN—O03DEC15
Change

Knappen Avancerade AutoTrac™-instéliningar

AutoTrac Advanced
Settings

Advanced AutoTrac Settings

Line Sensitivity - Tracking

Ny | —T VRN

Line Sensitivity - Heading

Heading Lead

e D [FHeo

Steering Response Rate

oo e

@ BN -8 (2

Accept
Avancerade AutoTrac™-instéllningar — Sida 1
PC22002 —UN—O07JAN16

Performance

=

Knapp fér monitorns prestation

Fortsattning pa nasta sida

PC22098 —UN—28JAN16

AE77568,0000198 -67-26FEB16-1/2

70C-3

101016
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Anvéndning — Optimera AutoTrac™-styrenheten

Anvand de tva diagrammen for att dvervaka sparnings-
(A) och riktningsfel (B).

1. Sok linje och kor i 30 sekunder.
2. Overvaka bada vardena i 30 sekunder.

OBS: Det vdrden som ligger ndrmast noll &r att férdra
eftersom de indikerar béttre systemprestanda.

Justera styrningskénsligheten mot béttre
prestanda innan du justerar linjekénsligheten
fér sparning och riktning.

3. Justera installningarna tills du erhaller énskad
prestanda baserat pa signalprecision och fordonets
allmanna skick.

OBS: Justera Linjekénslighet — Sparning for sparningsfel.

Justera Linjekédnslighet — Riktning for riktningsfel.

A—Sparningsfel B—Riktningsfel

Advanced AutoTrac Settings

I'leuing Error

@'"uﬂiing Error

p——

=

Spérnings- och riktningsfel

AE77568,0000198 -67-26FEB16-2/2

PC21971 —UN—04JAN16

Optimera AutoTrac™-prestanda

AutoTrac™-prestanda kan optimeras for funktioner
och hastigheter som ofta anvands. Nar du optimerar
AutoTrac™ pa en traktor rekommenderar vi att du forst

optimerar prestandan utan ett redskap for den installda
baslinjen. Anvand foljande tabell for att registrera varden
for de avancerade AutoTrac™-installningarna sa att de
kan anvandas nar en ny funktion valjs.

. . Styrnings- | Linjekdns- | Linjekdns- |Inledande | Reak- Soknings- | Kurv-
Funktion/hastighet kanslighet | lighet lighet riktning | tionshas- | kénslig- | kinslig-
— sparning | -riktning tighet for | het het
styrning
AutoTrac é&r ett varumérke som tillhér Deere & Company
HC94949,00009C0 -67-04APR16-1/1
70C-4 101016

PN=45



Felsokning

AutoTrac-styrenhet
Symptom

AutoTrac-styrenheten aktiveras
inte. AutoTrac atergar inte.

AutoTrac-styrenheten upptrader
inte pa Info- eller Setup-skdrmarna

Riktningen kan inte avgoras

Traktorn nar styrningslinjen, men
sparar 25 till 518 cm (10 till 204 in.)
till hoger eller vanster om linjen.

Vaxlingsknapp for riktningsbyte

Om kérriktningen beddms vara felaktig anvand fliken T
View (visa) (A) och tryck sedan pa vaxlingsknappen for

Problem

En stoppkod har uppfattats.

Systemet kanner inte igen
AutoTrac-styrenheten pa
CAN-bussledningen.

Gammal TCM-programvara.

Ingen differentialkorrektion

Ingen GPS

Lésning

Se listan pa stoppkoder for att hitta
problemet.

Se till att AutoTrac-styrenheten ar
ansluten till GreenStar-kabelharvan
och erhaller strom.

Kontrollera att det inte finns sakringar
som har gatt i AutoTrac-styrenhetens
kabelsats

Uppdatera TCM-programvaran med
den senaste versionen (1.08 eller
hégre).

Etablera en differentialkorrektion.

Etablera en signal

AutoTrac-styrenheten etablerade inte Kor framat med en hogre hastighet an

ratt riktning

AutoTrac-styrenheten har rakat
ut for en dalig kalibrering av

1,6 km/h (1 mph) och vrid ratten mer
an 45 grader i en riktning.

Kalibrera hjulvinkelsensorn och forsék
na linjen igen for att sakerstalla att

hjulvinkelsensorn och har en felaktig problemet atgardats.

hjulvinkelsensorinstallning.

riktningsbyte (B) for att andra visad korriktning.

A—Fliken Visa

B—Vaxlingsknapp for

riktningsbyte

-
L]
=3

PC13566 —UN—04MAY 11

CF86321,000035D -67-23MAY11-1/1

80-1

101016
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Felsbkning

Diagnostikavlasningar for AutoTrac™-styrenhet

Valj knappen Meny > GreenStar™ > funktionstangenten
Diagnostik > AutoTrac™-styrenhet pa rullgardinsmenyn
Visa (A).

Vyn AutoTrac™-styrenhet innehaller foljande:

* Programvaruversion (B) — Styrenhetens
programvaruversion.

* Maskinvaruversion (C) — Maskinvarans
versionsnummer.

¢ Serienummer (D) — Styrenhetens serienummer.

* Lage (E) — AutoTrac™-status pa styrenheten
Statusen 6verensstammer med cirkeldiagrammet for
AutoTrac™-status.

- 0 av 4 delar
Avaktive- 1 av 4 delar
rat
Avaktive- 2 av 4 delar
rat
lgadngsatt 3 av 4 delar
Aktiv 4 av 4 delar

(Se Diagnostikavlasningar i cirkeldiagrammet for
AutoTrac™-status.)

¢ Timmar totalt (F) — Det antal timmar som styrenheten
har varit paslagen.

* AutoTrac™-timmar (G) — Det antal timmar som
AutoTrac™ har varit aktiverad pa styrenheten.

* Atergangskontakt (H) — Atergangskontaktens status.
Valj atergangskontakten och kontrollera att den
fungerar.

* Sitskontakt (I) — Sitskontaktens status. Kontrollera
funktionaliteten genom att satta dig i sitsen. Vissa
tilldmpningar anvander en dorrbrytare istallet for en
satesbrytare.

¢ Stoppkod (J) — Den senaste stoppkoden.

(Du hittar mer information i Stoppkoder for
AutoTrac™-styrenheten.)
* Hjulvinkelssensortyp (WAS) (K)
¢ WAS-kalibrering (L) — Visar varden for:
- Vanster (M): 0,1-1
- Hoger (N): 44,8
- Mitten (O): 2-3

¢ Kalibrering (P) — WAS-kalibreringens status Kalibrera
WAS om status visar Nej.

* Ventilkalibrering (Q) — Visar varden for:

- Vanster (R)
- Hoger (S)

¢ Kalibrering (T) — Ventilkalibreringens status. Kalibrera

ventilen om status visar Ne;.

GreenStar &r et varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac é&r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PC8663 —UN—29APR15

Knappen Meny
PC17340 —UN—240CT13

Knappen GreenStar™ 3 Pro
PC20267 —UN—14NOV14

GreenStar

Diagnostics

Funktionsknappen Diagnostik
Groons ta - Nagnostic Rasdings
Dieto softwar e changes, read the lalest Operalor Manua prior to operalion. To
obtan a copy, see your dealer or Visi v deere.com

AutoTrac Controller -~
e

Software Version 1118

Haw dwiare Version RAVE

Motor Serial Mumber luum

Mode -

a

Total Hours 387.3
AutoTrac Hours OO0
Resumne Switch  On

Seal Switch O

Stop Code Road Mode:

Wwheel Angle Sensor Type Potenti mq_®
WVWAS Calibration 4—6
®—>~ Loft 06
Right 4.5-Q—®
@—p Center 25

Calibration Complete Yes

e

Wahee Calibration

Left 32
Ot
Cahibralion Compléte Yes

Viyn Diagnostikavidsningar — AutoTrac™-styrenhet

jé

PC21726 —UN—130CT15

A—Listrutan Visa

HC94949,00009C4 -67-13APR16-1/1
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Felsékning

Diagnostikavlasningar i cirkeldiagrammet for
AutoTrac™-status

Valj knappen Meny > GreenStar™ > Funktionsknappen
Diagnostik > AutoTrac™ pa rullgardinsmenyn Visa (A).

AutoTrac™-vyn visar status for olika villkor i form av

cirkeldiagram.

Status

Villkor

1 del av 4

Styrsystemetsenhetens egenskaper (kurva,

backning och styrningskénslighet)

AutoTrac™-licens

2 delar av 4

Giltig satellitbaserad positionsbestamning (GPS)

Differentialkorrektion

Differentiallage valt

Sparningslage valt

Pivot Pro-licensierad

A/B-linje definierad
Fri fran styrningsstyrenhetens felkoder
Giltig konfiguration av redskapsstyrning

3 delar av 4

Styrningens Pa-/Av-knapp

4 delar av 4

Fordonsvaxel vald

Hastigheten ar inom det giltiga omradet

Inom 80 grader fran linjen

Inom 40 % sparningsbredd

Kontrollera den senaste avslutningskoden (B) om

AutoTrac™ inaktiveras. Om AutoTrac™ inte aktiveras
ska du kontrollera att villkoren i de tre forsta delarna av
diagrammet ar uppfyllda.

A—Rullgardinsmenyn Visa

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

B—Senaste avslutningskod

PC8663 —UN—29APR15

Knappen Meny

PC17340 —UN—240CT13

GreenStar

Knappen GreenStar™ 3 Pro

PC20267 —UN—14NOV14

N

e

Diagnostics

S —
Funktionsknappen Diagnostik

Read the lalest Operaior Manual prior to operalion. To obiain a copy, see your dealer

or witil wanw Stellar Support_com

-
v
Last Exit Code lssued:  Mia

view |AutoTrac

Tirme of Larst Exit Code: 00 00 DD DO (N D0
Stale Conditions Status.
f,' Steer Ctrl Capabilities (Curwe, Ho, Ho, Mo
Rever se, Steer Sensithaty)
AuvtoTrac License BF2
GFS Valid Yes
Differential Correction Ho
Differential Mode Selected Homne
Tracking Mode Seected Straight Track
Fivot Fro License Mo
AB Line Defined a=a
Free of Steer Cirl Trouble Codes Yes
Walid Inplenvent Guidance Configuralion Nia
Steer OniO Button Mo

06 @

Vehicle Gear Selected

5 peed Vidthin Range -
Wikthin 80 Degrees of Line e
Wutthin 408 Tracking Viddth

PC20269 —UN—14NOV14

Diagnostikavldsningar — AutoTrac-vy

AL70325,00001B2 -67-21NOV14-1/1
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Felsbkning

Stoppkoder for

AutoTrac™-styrenhet—Reichhardt®

Valj knappen Meny > GreenStar™ > funktionstangenten
Diagnostik > AutoTrac™-styrenhet i rullgardinsmenyn.

Foljande stoppkoder kan visas.

PC8663 —UN—29APR15

Knappen Meny
PC17340 —UN—240CT13

GreenStar 3 Pro-knapp

GreenStar

PC20267 —UN—14NOV14

Diagnostics

Funktionsknappen Diagnostik

AutoTrac™.

Stoppkod Beskrivning Losning
Ingen Inget har @nnu kontrollerats.
Ratt Ratten har flyttats for att inaktivera Tryck pa atergangskontakten (A) for att ateraktivera AutoTrac™.

For langsamt

Fordonets hastighet ar for lag for att
AutoTrac™ ska kunna anvandas.

Oka hastigheten till mer &n 0,5 km/h (0.3 mph).

For snabbt

Fordonets hastighet ar for hog for att
AutoTrac™ ska kunna anvandas.

Sank hastigheten under plattformsgransen.

traktor — 30 km/h (18.6 mph)

spruta — 37 km/h (23 mph)

Skérdemaskin — 22 km/h (13.7 mph)

Hastighet bakat for alla maskiner — 10 km/h (6 mph)

Unknown Direction
(Okand riktning)

Okand riktning.

Kor framat snabbare &n 1,6 km/h (1 mph) och vrid ratten mer an 45°.

Track Changed (Sparet
har &ndrats)

Sparnumret har &ndrats.

Rikta in fordonet i avsett spar och tryck pa retur.

Lost Dual GPS (Forlorad

SF1-, SF2- eller RTK-signalen har gatt

Upprétta en signal.

dubbel GPS) forlorad.
Styrningsfel Ett styrningsfel som ar tillrackligt Starta om traktorn.
allvarligt for att inaktiveras AutoTrac™
har intraffat.
OK Sista uppdateringen lyckades.
PT Turned Off (PT Sparning inte paslagen. Sla pa sparning i Setup — Tracking (instéllning — sparning).
avstangd)
Riktningsfel Riktningsfelet ar utanfér omradet. Rikta in traktorn inom riktningsgrénsen (80° fran sparet).
Fel i sidled Felet i sidled ar utanfor omradet. Rikta in traktorn inom sidledesgrénsen (40 % av avstandet mellan spar).

Ingen forare

Foraravkannaren ar oppen.

for att aterstélla timern.
Dérren ar inte stdngd (dorrkontaktalternativ).

Foraren i sitsen eller tryck pa atergangskontakten for aktivitetsévervakningen

Inga TCM

Ingen terrdngkompenseringsmodul
(TCM) ar narvarande eller paslagen.

Vrid pa TCM eller installera en TCM.

Ostabil spanning

For lag spanning.

Kontrollera kablaget.

Reverse Timeout
(Utgangen backvaxeltid)

Tidsfel for backning (mer én 45
sekunder).

Valj framatriktning innan du atergar till backen.

Avstangning for 0
hastighet

Avstangning for 0 hastighet.

Oka hastigheten till mer &n 0,5 km/h (0.3 mph).

Fortséttning pa nésta sida

HC94949,00009C1 -67-15APR16-1/2
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Felsékning

Stoppkod

Beskrivning

L6sning

Svang

Kurvans sparradie ar for snav for
AutoTrac™.

K&r igenom snava kurvor manuellt.

Sparning langs linjen

Fordonet krd pa linjen.

Soker en linje

Fordonet soker en linje.

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac ar ett varumérke som tillhér Deere & Company

HC94949,00009C1 -67-15APR16-2/2
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AutoTrac™-avslutningskoder och
-inaktiveringsmeddelanden

Varje gang AutoTrac™ inaktiveras visas textmeddelanden

som talar om varfor detta har skett. Meddelanden visas
aven nar AutoTrac™ inte aktiveras.

Valj knappen Meny > GreenStar™ > Diagnostik
> AutoTrac™ pa rullgardinsmenyn Visa. Foljande

avslutningskoder kan visas.

Valj Meny -> GreenStar™ > Styrning -> fliken Visa.
Foljande inaktiveringsmeddelanden visas i 3 s och

forsvinner sedan.

Avslutningskod

Inaktiveringsmeddelande

Beskrivning

Losning

Ingen

Ingen

Inget har annu kontrollerats.

Aterstall koden. Systemet
har inte kontrollerats med
avseende pa fel.

Wheel Speed Too Slow
(Hjulhastigheten for lag

Hastigheten ar for laf

Fordonets hastighet ar for lag for att
AutoTrac™ ska kunna anvandas.

Oka hastigheten till mer an 0,5
km/h (0.3 mph).

Wheel Speed Too Fast
(Hjulhastigheten for hég)

Hastigheten ar for hog

Fordonets hastighet ar for hog for att
AutoTrac™ ska kunna anvandas.

Sank hastigheten under
plattformsgransen.

Traktor — 30 km/h (18.6 mph)
Stranglaggare — 19,3 km/h (12
mph)

Backhastighet endast p4 Row
Crop-traktorer — 10 km/h (6
mph)

Track Changed (Sparet har &ndrats)

Sparnumret har andrats

Sparnumret har andrats.

Rikta in fordonet i avsett spar
och tryck pa retur.

Lost Dual GPS (Férlorad dubbel
GPS)

Ogiltig GPS-signal

SF1-, SF2- eller RTK-signalen har
gatt forlorad.

Uppréatta en signal.

RSC Fault (RSC-fel)

Fel pa styrsystemsenheten

Ett styrningsfel som &r ftillrackligt
allvarligt for att inaktiveras
AutoTrac™ har intraffat.

Starta om traktorn.

OK

Ingen

Sista uppdateringen lyckades.

PT Turned Off (PT avstangd)

Ingen

Sparning inte paslagen.

Aktivera sparning i
Styrningsinstéllningar >
Sparningslage

Ratt

Ratten flyttades

Ratten har flyttats for att inaktivera
AutoTrac™.

Tryck pa atergangskontakten
for att aktivera

AutoTrac™ pa nytt. Oka
SID-inaktiveringsinstéllningen
om ratten har vridits.

Riktningsfel

For stort riktningsfel

Riktningsfelet ar utanfér omradet.

Rikta in traktorn inom
riktningsgransen:

® 80 grader under 6 mph
® 45 grader 6ver 6 mph

Fel i sidled

For stort ursparningsfel

Felet i sidled &r utanfér omradet.

Rikta in traktorn inom
sidledesgransen (40 % av
avstandet mellan spar).

Inga TCM

Inga TCM-korrektioner

Ingen terrangkompenseringsmodul
(TCM) ar narvarande eller paslagen.

Vrid pa TCM eller installera en
TCM.

Master Switch (Huvudbrytare)

Vaglage

Fordonets huvudstrombrytare ar av.

Brytarens status ska vara Pa.

Reverse Timeout (Utgangen
backvaxeltid)

Tidsfel for backning

Tidsfel for backning (mer an 45
sekunder).

Valj framatvaxeln innan du
atergar till backen.

Incorrect Direction (Fel riktning)

Fordonet ror sig inte framat

Fordonet ror sig inte framat

Fordonet maste vara i
framatvéaxel for att aktiveras.

Bad Resume Data Received (Daliga
atergangsdata mottagna)

Fel pa atergangskontakten

Reichhardt®-styrningens styrenhet
(RSC) sander fel data fran
atergangskontakten.

Kontakta John Deere-
aterforsaljaren.

Unknown Direction (Okand riktning)

Okand riktning

Okand riktning.

Kor framat snabbare an 1,6
km/h (1 mph) och vrid ratten
mer an 45°

Curvature Mismatch (Missanpassad
kurva)

Kurvan foér snav

Kurvans sparradie ar for snav for
AutoTrac™.

Kor igenom snava kurvor
manuellt.

Fortséttning pa nésta sida
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Felsékning

Avslutningskod

Inaktiveringsmeddelande

Beskrivning

Lésning

Bad Seat Data Received (Fel
satesdata mottagna)

Ute ur sétet
Dérren ar inte stangd
(dorrkontaktalternativ)

RSC sander fel data fran
sitskontakten.

Foraren i sitsen eller tryck
pa atergangskontakten for
aktivitetsdvervakningen for
att aterstélla timern. | annat
fall ska du kontakta din John
Deere-aterforsaljare.

Felaktiga hjulbasdata

Ingen

RSC séander felaktiga hjulbasdata.

Fel hjulbas for fordonsklassen.

Kontakta en John
Deere-aterforsaljare for att
fa den senaste versionen av
programvaran till styrningens
styrenhet.

GreenStar ér ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac ér ett varumérke som tillhér Deere & Company
Reichhardt &r ett varumérke som tillhér Reichhardt GmbH

HC94949,00009C2 -67-15APR16-2/2
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Styrningsvarningar

ACI-kommunikationsfel

Ingen kommunikation med fordonets styrenhet (styrsystemsenhet). Kontrollera om fordonet har felkoder
och kontakta John Deere-aterforsaljaren.

Vandningskalkylatorn PA

Vandningskalkylatorn &r PA. Anvand kryssrutan till att stanga AV den.

AutoTrac™ inaktiverat

AutoTrac™-systemet inaktiveras om foraren 1a8mnar satet i mer an fem sekunder eller nér dorren inte ar
stéangd (dorrkontaktalternativ).

AutoTrac™

Foraren ar ansvarig for att undvika kollisioner. Stang AV AutoTrac™ fore ingangen pa allman vag.

Problem med datakortet!

Ett datakort maste sitta i skaran med luckan stangd, for att GreenStar™ 2 Pro-tillampningen ska kunna
anvandas.

Inga instéllningsdata!

Setup-data fér GreenStar™ 2 Pro-programmet kunde inte hittas pa datakortet. GreenStar™ 2 Pro-programmet
kommer inte att vara tillganglig forrén ett datakort med Setup-data har stuckits in.

AutoTrac™-styrsystemenhetens
programvara inte kompatibel

Kontakta John Deere-aterforsaljaren angaende uppdatering av styrsystemsenheten.

Kommunikationsfel

Kommunikationsroblem med styrenheten. Kontrollera anslutningarna till styrenheten.

Processor detekterad

Processor detekterad pa CAN-bussen. GreenStar™-prorammet ar avaktiverat. Avlagsna processorn och sla
strdbmmen av och pa for att aktivera GreenStar™-tillampningen.

Problem med GPS-
kommunikationen

Ingen kommunikation med GPS-mottagaren. Kontrollera anslutningarna pa GPS-mottagaren.

Felaktig sparning

GPS-mottagaren maste stéllas in sa att den anvander 5 Hz. Bekrafta GPS-mottagarens installningar och
andra utgangen till 5 Hz.

Ogiltig grans En ogiltig grans har spelats in. Du kan fortsatta inspelningen eller radera den nuvarande gransen och bérja
om inspelningen.

Aktiveringsfel Ogiltig aktiveringskod. Skriv in aktiveringskoden igen.

Ogiltigt filter Alla falt, som maste fyllas i baserat pa den valda typen av summa, ar inte ifyllda.

Flaggor av samma sort

Valde flaggor med samma namn och av samma sort.

Namnet finns redan

Namnet, som skrivits in, finns redan pa denna lista. Skriv in ett nytt namn.
Larm

Problem med GPS-
kommunikationen

Ingen kommunikation med GPS-mottagaren. Kontrollera anslutningen pa GPS-mottagaren och utfor atgarden
igen.

Minnet for Kurvigt spar fullt

AutoTrac avstangt

Internminnet, som ar tillgangligt for Kurvigt, spar ar fullt. Data maste raderas for att fortsatta arbetet med
Kurvigt spar. Avlagsna data for Kurvigt spar fran systemet.

AutoTrac™ SF1-licensen fungerar inte med den aktuella StarFire™-programvaran. Uppdatera
StarFire™-programvaran om du vill anvanda AutoTrac™.

AutoTrac™ inaktiverad

AutoTrac™ SF1-licensen fungerar inte medan SF2-korrektioner &r i gang. Stang av SF2-korrektioner om du
vill anvanda AutoTrac™.

Problem med licensen

Ingen licens ar tillganglig for det valda sparningslaget. Det tidigare sparningslaget kommer att valjas.

Samma namn

Namnet finns redan. Valj ett annat namn.

Inspelning av Kurvigt spar

Inspelning av Kurvigt spar pagar. Kan inte utféra arbetet férrén inspelningen stangs av.

Problem med definitionen av
cirkeln

Ett internt fel intraffade, medan cirkeln definierades. Definiera om cirkeln.

Problem med definitionen av
cirkeln

Kommunikationen med GPS gick férlorad medan cirkeln definierades. Definiera om cirkeln nar
GPS-kommunikationen etablerats igen.

Problem med definitionen av
cirkeln

Mittpunkten ar for langt borta. Valj en annan mittpunkt.

Problem med definitionen av
A/B-linjen.

Ett internt fel intraffade medan A/B-linjen definierades. Definiera om A/B-linjen.

Problem med definitionen av
A/B-linjen.

En paus intréffade medan A/B-linjen definierades. Definiera om A/B-linjen.

Problem med definitionen av
A/B-linjen.

Punkt A och punkt B i A/B-linjen ar fér néra varandra. Utfér atgarden igen.

Forlust av GPS medan gransen
spelades in

GPS gick forlorad, medan gransen spelades in. Punktanteckningen aterupptas, nar GPS-signalen
aterkommer. Detta kan resultera i en felaktig grans.

Datakortet ar fullt

Ladda ur och rensa datakortet eller satt i ett nytt datakort.

Datakortet ar fullt till 90 %

Ladda ur och rensa datakortet eller satt i ett nytt datakort.

Inget minne

Inget minne tillgangligt for Kurvigt spar. Ladda ur och rensa datakortet eller satt i ett nytt datakort.

Otillrackligt minne

Otillrackligt minne tillgangligt for Kurvigt spar. Ladda ur och rensa datakortet eller satt i ett nytt datakort.

Inget minne Inget minne tillgéngligt for Rakt spar. Ladda ur och rensa datakortet eller satt i ett nytt datakort.
Inget minne Inget minne tillgangligt for Cirkelspar. Ladda ur och rensa datakortet eller satt i ett nytt datakort.
Fortsattning pa nasta sida HC94949,00009C5 -67-15APR16-1/2
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Problem med definitionen av
cirkeln

Avstandet fran fordonet till mittpunkten ar stérre @n 1,6 km. Valj en annan mittpunkt eller kér en annan cirkel.

Nollstéll alla summor

Fel styrenhetsmodell RS232 har
valts

Du har beslutat att nollstélla alla summor for det valda filtret.

| Den valda RS232-styrenhetsmodellen ar inte ratt. Kontrollera och skriv in tillverkare och modellnummer igen.

Foreskriftsfel Styrenheten ar inte instélld pa att acceptera foreskrifter.
Foreskriftsfel Styrenheten ar installd pa att acceptera foéreskrifter. Ingen styrenhetsféreskrift har valts.
Foreskriftsfel Foreskriftens varde &r utanfor styrenhetens omrade.

Fel pa styrenhetens mattenhet

Styrenheten fungerar endast med metriska enheter.

Fel pa styrenhetens mattenhet

Styrenheten fungerar endast med engelska (US) enheter.

Fel pa styrenhetens mattenhet

Styrenheten fungerar endast med metriska eller engelska (US) enheter.

Fel pa styrenhetens funktion

Ogiltig funktion har valts for styrenheten.

Foreskriftsvarning

Ett foreskriftsvarde som ar utanfor faltet ar nu tillampat.

Féreskriftsvarning

GPS-signalen har gatt forlorad. Ett foreskriftsvarde for forlust av GPS ar nu tillampat.

Féreskriftsvarning

Styrenheten understddjer inte den valda foreskriften.

INFORMATION
AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
StarFire &r ett varuméarke som tillhér Deere & Company
HC94949,00009C5 -67-15APR16-2/2
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PC8663 —UN—29APR15

Diagnosadresser for AutoTrac-styrenhet —
Reichhardt

Diagnostikadresser

Tryck pa knappen Diagnostikadresser for att visa en lista Knappen MENY
pa styrenheter med felkoder. PC86S5 —UN—05AUG05

Du nar enskilda styrenheter genom att trycka pa Message
RETUR-knappen och visa koder for styrenheten i fraga. Center

Visa AutoTrac-styrenheten Reichhardt genom att valja
ACI.001-redskapet pa rullgardinsmenyn.

Knappen MEDDELANDECENTRAL (med Info-symbolen)

PC8668 —UN—05AUGO05
Koder kan visas for alla styrenheter med knappen VISA E
ALLA och knappen RETUR. Koderna kan vidarebefordras
till en John Deere-aterforsaljare for att hjalpa till att
diagnostisera maskinproblem. ==

Alla felkoder nedan avser AutoTrac-styrenheten

Reichhardt. Diagnosadresser
Felsokningsadress Beskrivning
‘ 001 Aterkallande av felkoder
003 ELX-spanning
‘ 004 Batterispanning
005 5 V-spanning vid regulatorn
‘ 008 LS-trycksensorspanning
009 LS-trycksensoruppmatt tryck i kpa.
‘ 010 WAS/gyro-sensorspanning
013 WAS-spéanning, kalibrerad mitt
‘ 014 WAS-spanning, kalibrerad full vanster
015 WAS-spéanning, kalibrerad full héger
‘ 016 WAS, verklig hjulvinkel
019 GPS-hastighet (km/h)
1023 Test av max. flodeshastighet
025 Stegresponstest pa sluten slinga.
‘ 031 Riktningsledning med justerbar parameter.
037 AutoTrac-aggressivitet
‘ 048 Okning fér inre slinga med justerbar parameter.
051 Riktningsdkning med justerbar parameter.
‘ 052 Kurvkanslighet med justerbar parameter.
053 Sokningskanslighet med justerbar parameter.
‘ 054 Okning i sidled med justerbar parameter.
056 Auto Trac-timmar
‘ 060 Auto Trac-avslutningskod
061 Styrningskontakt - Atergangskontakt - AutoTrac-status
‘ 062 Parallellsparning — minneskort finns — TCM-status.
063 Sate/sparnummer/GPS-status.
1065 Fel i sidled
067 Riktningsfel
071 Ackumulator for fel i sidled
076 Diagnos pa konstruktion, aktivering/inaktivering.
Fortsattning pa nasta sida BA31779,000021F -67-08JUL11-1/2
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Felsokningsadress Beskrivning

088 Neutral zon fér héger ventil (%)
_ Stromforbrukning fran venbtil (kraftledning) (mA)

092 Tryckomvandlare 2 (kPa)
_ Instalining fér styrningsupphévning — Installining for SID-inaktiveringstryck (kPa)
220 Versionsnummer for styrenhetens programmeringsdata
BA31779,000021F -67-08JUL11-2/2
80-11 101016
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Felsbkning

Diagnostiska felkoder for
AutoTrac™-styrenhet — Reichhardt®

Tryck pa felkodsknappen sa visas en lista med styrenheter
och styrenheter med felkoder anges.

Du nar enskilda styrenheter genom att trycka pa
retur-knappen och visa koder for styrenheten i fraga.

Koder kan visas for alla styrenheter med knappen Visa
alla och knappen Retur. Koderna kan vidarebefordras
till en John Deere-aterforsaljare for att hjalpa till att

PC8663 —UN—29APR15

Knappen Meny

PC8655 —UN—05AUG05

Message
Center

Knappen Meddelandecentral (med Info-symbolen)

diagnostisera maskinproblem. PC8669 —UN—05AUGO5
H|
—_— _—\.‘\
Knappen Felkoder
Nummer | FMI Beskrivning
for miss-
tankt pa-
rameter
(SPN)
‘ 168 S Styrningens styrenhets ej-brytarstyrda forsorjningsspanning (krets 182) ar over tillatet omrade
168 4 Styrningens styrenhets ej-brytarstyrda forsorjningsspanning (krets 182) &r under tillatet omrade
‘ 232 9 Meddelande om tappad StarFire™ differentialstatus (PGN 65535/0x53)
517 9 Hastighetssignal fran GPS saknas
628 12 Anger att styrningens styrenhet haller pa att omprogrammeras (startblocks-alstrad). Programmera om styrsystemets
styrenhet. Byt ut styrsystemets styrenhet om problemet kvarstar.
630 13 Anger ofullstéandig kalibrering av styrventilen. Kalibreringen av hjulvinkelsensor har inte slutférts. AutoTrac™ forblir inaktiverad
tills kalibreringen av systemet har lyckats.
1504 9 Foraren sitter inte i satet medan AutoTrac™ &r aktiv.
Ddrren ar inte stangd (dérrkontaktalternativ).
1504 14 Foraren sitter inte i satet medan AutoTrac™ &r aktiv.
Dérren ar inte stangd (dorrkontaktalternativ).
1504 3 Foraren sitter inte i satet medan AutoTrac™ &r aktiv — inom 27 s.
Dorren ar inte stangd (doérrkontaktalternativ).
3509 3 Anger att forsorjningsspanningen (krets 733) till rattens trycksensor och/eller sensorn for hjulvinkellage ar over tillatet omrade.
‘ 3509 4 Anger att forsorjningsspanningen (krets 733) till rattens trycksensor och sensorn for hjulvinkellage ar under tillatet omrade.
3509 5 Lag strém i rattens lagespotentiometerkrets 1
‘ 3509 6 Hog strom i rattens l1agespotentiometerkrets 1
1807 5 Rattvinkel
11807 6 Rattvinkel
520431 5 Strommen till isolationsventilen krets for lag
‘ 520431 6 Strommen till isolationsventilen krets for hég
522385 |1 Anger att AutoTrac™-styrenhetens brytare pa fordonet inte &r PA. Stall huvudbrytaren fér AutoTrac™ i lage PA.
‘ 522387 |7 Anger att styrningsstyrenheten inte far en signal fran hjulvinkelsensorn.
522390 |9 Onormal uppdateringssekvens
1522394 |9 TCM-meddelanden saknas
523698 |9 Meddelande pa IVS-monitorn saknas
‘ 523767 |2 AutoTrac™-kretskonflikt for atergangskontakt
523795 |2 Anger att styrventilens inriktning ar felaktig. Kontrollera att styrventilens hoger/vanster kretskoder inte ar forvaxlade.
Fortsattning pa nasta sida HC94949,00009C6 -67-15APR16-1/2
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Felsékning

Nummer | FMI Beskrivning

for miss-

tankt pa-

rameter

(SPN)

523795 |11 Anger att styrventilens dédzoner ar ombytliga.
523795 |13 De neutrala zonerna ligger utanfér omradet.
523795 |12 Fel pa EH-ventilen eller kabelsatsen

523824 |5 Styrenhet — inte i FMEA

523824 |6 Styrenhet — inte i FMEA

523826 |0 Den primara signalen fran hjulvinkelsensorn fér hdg
523826 |1 Den priméra signalen fran hjulvinkelsensorn for lag
523826 |2 Kalibrering av styrsystemets styrenhet/hjulvinkelsensorns polaritet
523826 |7 Hjulvinkelgivare primart fel/ingen rorelse

523826 |10 Hjulvinkelgivare fel/ingen SID-rérelse

523826 |14 Konflikt mellan primar och sekundar hjulvinkelgivare
524221 9 Fordonsgirningsmeddelande saknas

StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac é&r ett varumérke som tillhér Deere & Company

HC94949,00009C6 -67-15APR16-2/2
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Checklistor

Checklista fore sasongen

Innan sasongsstarten rekommenderar vi att fordonets
foérare genomfor foéljande programvaruuppdateringar,
kontroller och kalibreringar:

0O Se den elektroniska instruktionsboken pa
Manuals.deere.com eller kontakta John
Deere-aterforsaljaren om du vill hdmta ett eget
exemplar.

0O Uppdatera utrustningens programvara. Besok
StellarSupport.com fér den senaste programvaran.
O Monitor
O Mottagare
O Styrenhet
O Annan AMS-utrustning

0O Kontakta din aterforsaljare for att fraga om
programvaruuppdateringar for styrsystemsenheten.

AutoTrac &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
Reichhardt ar ett varumérke som tillhér Reichhardt GmbH

AutoTrac™-styrenheten—Reichhardt® programvara kan
endast uppdateras av en John Deere-aterforsaljare.
O Inspektera kabelsatsen med avseende pa slitage och
skador vid klampunkter, hérn, kanter och stédpunkter.
O Kontrollera att kabelsatsens anslutningar inte ar utslitna
sa att nagra tradar ar frilagda.

O Inspektera anslutningarnas tatningar och
kopplingsmekanismer.
O Mottagare
O Monitorer
O Styrsystemsenhet

O Kontrollera det mekaniska styrsystemet med avseende
pa slitage.

O Kontrollera att hydraulsystemet inte lacker.

0O Kalibrera mottagarens TCM-modul.

0O Koér AutoTrac™ och omkalibrera den vid behov.

HC94949,00009B4 -67-04APR16-1/1

Checklista efter sasongen

Efter sdsongen rekommenderar vi att fordonets férare
genomfor foljande kontroller:

O Inspektera kabelsatsen med avseende pa slitage och
skador vid kldampunkter, hérn, kanter och stédpunkter.
O Kontrollera att kabelsatsens anslutningar inte ar utslitna

sa att nagra tradar ar frilagda.
O Kontrollera det mekaniska styrsystemet med avseende
pa slitage.

O Kontrollera att hydraulsystemet inte lacker.

O Inspektera anslutningarnas tatningar och
kopplingsmekanismer.

O Inspektera anslutningarnas stift med avseende pa
slitage och korrosion, och kontrollera att de ar fria fran
skrap.

O Mottagare
O Monitorer
O Styrningsstyrenheter

AL70325,0000149 -67-01DEC14-1/1

Daglig checklista

Vi rekommenderar att fordonets férare genomfor foljande
kontroller dagligen:

O Inspektera kabelsatsen med avseende pa slitage och
skador vid klampunkter, hérn, kanter och stédpunkter.

O Kontrollera att kabelsatsens anslutningar inte ar utslitna
sa att nagra tradar ar frilagda.

O Kontrollera att hydraulsystemet inte lacker.

O Inspektera fastelementen for komponenterna nedan.
O Monitorer
O Mottagare

AL70325,000014A -67-01DEC14-1/1

90-1

101016

PN=59




Checklistor

90-2 101016

PN=60



Index

Sida
Sida
A
Inledande rikiNiNg..........occcieeiiiiiiii e, 70C-1
Aktivering Kurvkanslighet ........cccccveeiiiii e, 70C-2
AutoTrac™ Universal .........oooeveeeeeeeeee.n 70A-3, 70B-2 Linjekanslighet ....... D P AP 70C-1
AutoTrac™-styrenhet............c.cocoveereeeennn. 70A-1, 70B-1 Responshastighet for styrning ..., 70C-2
Aktivering av programvara Sokningskanslighet ............................................... 70C-2
GreenStar™-monitor..........cccoooeeeiiee e 60-1
StarFire™ 3000-mottagare ............cccoeeeeveveveevennanes 60-1 B
Aktuell styrenhet
AutoTrac-styrenhet ...........ccccooociiiiiiin e 60-12 Bild pa funktionstangent
AutoTrac GreenStar™ — styrningstangent ............cccceeeenneen. 40-1
Skordetroska
Startskarm ... 60-3 C
AutoTrac™ Reichhardt®
Krav............. R T A UL LI COR LR CERY 30-1 Checklistor
AutoTrac™ Universal Checklista efter SASONGeN............cocoovveeeeeerreeennn 90-1
Aktlvgrlng .................................................. 70A-3, 70B-2 Checklista fore SASONGEN.........coovovvveeeeeeeeeenan 90-1
AVaKHVering ..., 70A-3, 70B-3 Daglig checklista...........c.cvoveveveeececeeeeeeeeeeeeeen 90-1
AutoTrac-styrenhet
Aktuell styrenhet ... 60-12 D
FelSOKNING.......coiiiiiiiiiiie e 80-1
Fordonskod.........cceeeiiiiiiiiiiie e 60-11  Diggnostik
HIUIDES ..o 60-11 = adtoTim 80.8
Hjulvinkelssensor .................................................. 60-14 FEIKOARE .o 80-10. 80-12
Hoger svangdiameter.........ororee e R ... 80-8
INStaIININGSMENY ..o 60-8 StyrSySteMSENNEt ..., 80-8
Kalibrering av den hogra hjulvinkelgivaren ........... 60-14 Diagnostikavlasningar
Kalibrering av hjulvinkelgivarens mittposition ....... 60-14 AGtOTrac-StyreNNEt ... veeeeeeeeeeeeee e 80-2
Kalibrering av trycksensor............cccccovveveiniiecnns 60-15
Kalibrering av trycksensor — standbytryck ............ 60-15 E
Kalibrering av vanster hjulvinkelssensor............... 60-14
Neulral 2om or vomtl T g g EISKUONISK MONMHOr, KOrTek! amVandning. ... 053
Neutral zon for vanster ventil .............cccccceeeennis 60-13
SANADY-FYCK v 60-15 F
Svangdiameter.........cccoo i 60-9
Svangdiameter — hGGer.........ovvvoveeveeeeeeeeeeeeree. 60-15 Felkoder. ..o 80-10, 80-12
Svangdiameter — VANSEr............cccoccovveeeeeeennne. 60-15 Felsokning
Traktorns SVANGAIAMeter .............cocovvervrereeeeennn. 60-9 AutoTrac ..... B P NPT 80-8
VANSter SVANGAIAMELEr .........oveeveeveeeeeeeeeeeeeeereeens 60-15 AutoTre}c Universal ......cccvvvveeiiiiciieeee e 80-1
Oppna INStAlNINGSMENYN. ......ov.eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeans 60-8 Ayslutmn_gsko_gieri ..................................................... 80-6
AutoTrac™-styrenhet Diagnostikavlasningar...........cccccoviiiiieene s, 80-2
AKEVEra SYStEMEL.......e.eveeeeeeeeeeeeeeeeeersreens 70A-2, 70B-2 Felkoder......oooiiiiiieee e 80-10, 80-12
AKEVEIING ..o, 70A-1, 70B-1 GPS-.....: .................................................................. 80-8
AVAKEVETING ..o 70A-1,70B-1  Inaktiveringsmeddelanden ..., 80-6
Avancerade iNStAININGAr.............ooveveevrerresresrenes 70C-1 Styrsystemsenhet ................................................... 80-8
Traktor FelsOkning (AutoTrac-styrenhet)
VillKOr fOr aKtVERNG .....veveeeeeeeeeeeseen, 70A-2, 70B-2 ST 0] o] 0] (e To 1= SR 80-4
AutoTrac-systemets precision ............cccceeeeveereeneenene. 30-1 Fordonskod
Avaktivering AutE)Trac:styren het .., 60-11
AutoTrac™ Universal ........cocveeeeeeeeeeeenen. 70A-3,70B-3 Framat/ bakat
AUtOTrac™-styrenhet............coovvveeeveeeenen. 70A-1, 70B-1 StarFire™-mottagare ...........cccoccvieiiiiiiiiieee e, 60-3
Avancerade AutoTrac™-installningar
GreenStar™ 2 1800-mMONitor...............ccccevurveueenne. 70B-3 G
Avancerade AutoTrac™-installningar
GreenStar™ 3 2630-MONItOr..........ccceeveevereirernenens 70A-4 GreenStar™ 2 1800-monitor
Avancerade installningar Avancerade AutoTrac™-installningar ................... 70B-3
AutoTrac™-styrenhet...........cccociiiiiiiiiniiiiee 70C-1
Fortsattning pa nasta sida
Index-1 101016

PN=1



Index

Sida Sida
GreenStar™ 3 2630-monitor
Avancerade AutoTrac™-installningar ................... 70A-4 S
GreenStar-monitor
KOMPONENLET ...t 50-1 Skordetréska
GreenStar™-monitor AutoTrac
Aktivering av programvara............cccccceceeeeeeennene.. 60-1 Startskarm ... 60-3
StarFire ™-mottagare
H Framat/bakat.........cccoeoeieeiiiieeee e 60-3
HOJA. . 60-3
Hjulbas Tabe!_l for hojd- och framat/bakat-matt .................... 60-3
AUtOTrac-styrenhet ...........ccccveviiciriicineecsns 60-11 Startskarm
HUVUADIYERIE ... 50-3 ~ AutoTrac
Hojd SKOrdetroska ...........ccoooviriinici 60-3
StarFire™-mottagare .............cococeurucicirnnnneeeecns 60-3 Styrning
[V £ 11 11T = 80-8
| Stalla in
Terrangkompenseringsmodul (TCM) ..........cccceeeenn. 60-5
INIEAANAE FKHNING ... 70C-1 szﬂ%ﬂfa@?;f;r;nm%%er 50-15
"""""""""""""""""""""""""""""""" AutoTrac-styrenhet ...........cccccoeveiiiiie .. 60-15
Systemkomponenter
K GreenStar-monitor .........cccoviiee e 50-1
. Huvudbrytare ... 50-3
Kalibrera , Raven styrsystemsenhet..............ccccovveeeveeevennnn. 50-1
Terrangkompenseringsmodul (TCM) ...................... 60-5 Sitskontakt och aktivitetsévervakning...................... 50-3
Kalibrering av den hogra hjulvinkelgivaren StarFire 3000 .........vvvvvveeeeeeeeeeeeeeeeoons e, 50-1
AUOTrac-Styrennet ..., 60-14 StyrningSINMAtare ............c.ooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 50-2
Kalibrering av hjulvinkelgivarens mittposition Atergangskontakt .............coceveveeevieeeeeee e 50-2
K ?gto'lfrac-st)((renlrget ............ tdbt ..... k ................ 60-14 Sékerhet, Steg och racken
alibrering av trycksensor — standbytryc = A . :
AutoTrac-styrenhet ............ccccoiiii, 60-15 Korrekt anvandning av steg och racken................ 05-2
Kalibrering av vanster hjulvinkelssensor T
AutoTrac-styrenhet ..........ccccoceiviiie e, 60-14
O AOTIAC™ ROICHNAIH®....oooo 30-1  1agell for hojd- och framatibakat-matt 603
KUPVKENSTGNEL oo 70C-2 tarkire ™-mottagars ............ooooeererevoeseec -
Teckenforklaring for funktionstangenter
StarFire™-mottagare — StarFire™-
L funktionstangent...........cccccooviiiie 40-1
Terrangkompenseringsmodul (TCM
Linjekanslighet Kalit?rering ............ o (Tem ) .......................... 60-5
RuE)rlK .................................................................... 70C-1 Optimera _________________________________________________________________ 60-4
Sparnlng ................................................................ 70C-1 Placera maskinen ratt och kalibrera.......mmmmeeennii.. 60-6
StAlA N oo 60-5
M Traktor
AutoTrac™-styrenhet
1Y [ 11 (] T 50-1 Villkor for aktivering ...........cocooveveeeenen. 70A-2, 70B-2
Traktorns svangdiameter
N AutoTrac-styrenhet ............cccceeveeeeeeeeeeeee e, 60-9
Neutral zon for hoger ventil Vv
AutoTrac-styrenhet ...........ccccovviiiiie e, 60-13
Neutral zon for vanster ventil Varning
AutoTrac-styrenhet ... 60-13 GreenStar-Monitor .............ccvveveveeeeeeeeeeeeneeeeeens 60-3
(0]
Optimera
Terrangkompenseringsmodul (TCM) .........ccccceees 60-4
Index-2

PN=2



Tillganglig John Deere Service-litteratur

Teknisk information

Teknisk information kan kdpas fran John Deere.
Publikationer finns tillgangliga i tryckt form eller pa
CD-skiva.

Bestallningar kan goéras pa foljande satt:

¢ John Deere teknisk informationsbutik: www.John-
Deere.com/TechinfoStore

* Ring 1-800-522-7448

¢ Kontakta John Deere-aterforsaljaren

Tillganglig information omfattar:

* RESERVDELSKATALOGER listar reservdelar som
finns tillgangliga for din maskin, med sprangskisser som
hjalper dig att hitta korrekta reservdelar. De ar aven
anvandbara under hopsattning och isartagning.
INSTRUKTIONSBOCKER innehaller information om
sakerhet, drift, underhall och service.
VERKSTADSHANDBOCKER beskriver servicein-
formation for din maskin. Har finns specifikationer,
illustrerade hopsattnings- och isartagningsprocedurer,
hydrauliska oljeflédesscheman och kopplingsscheman.
Vissa produkter har separata manualer for reparations-
och felsdkningsinformation. Vissa komponenter, som
t.ex. motorer, finns tillgangliga i en separat komponen-
thandbok.

UTBILDNINGSPROGRAM inklusive fem omfattande

bokserier med grundlaggande information som inte ar

tillverkarspecifik:

- Serien for jordbruksgrund tacker teknik i jordbruk och
boskapsuppfédning.

- Serien Foretagsledning for gardar underséker
"verkliga” problem och erbjuder praktiska I6sningar
inom omradena marknadsforing, finansiering, val av
utrustning, och efterlevnad.

- Handbdéckerna Grunderna i service visar dig hur man
reparerar och underhaller arbetsredskap.

- Handbdéckerna Grunderna i maskindrift forklarar
maskinkapacitet och justeringar, hur man 6kar
maskinens prestanda och hur man kan eliminera
onddiga faltarbeten.

- Handbdéckerna Grundlaggande om kompaktutrustning
innehaller instruktioner om hur man servar och
underhaller utrustning upp till 40 hastkrafter.

TS189 —UN—17JAN89

e
|
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TS1663 —UN—100CT97
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John Deere Service hjalper dig i arbetet

John Deere star till din tjanst

KUNDNOJDHET 4r viktigt fér John Deere. \/w““" _——
Vara aterforsaljare stravar efter att ge dig snabb, effektiv L %
service och reservdelar: é

-Underhall och reservdelar till stéd fér din utrustning. o
14
-Utbildade servicetekniker och nédvandiga felséknings- %
och reparationsverktyg for att serva din utrustning. J
]
|
LOSNINGSPROCESS VID PROBLEM MED z
KUNDNOJDHET
2. Diskutera problemet med aterforsaljarenhetens
Din John Deere-aterforsaljare ar hangiven att stddja din servicechef.
utrustning och I6sa eventuella problem som du stoter pa. 3. Om ingen Iésning fastslogs, forklara problemet for
1. Var forberedd med féljande information nar du chefen och begér assistans.
kontaktar din aterforsaljare: 4. Be din aterforsaljare kontakta John Deere for hjalp, om
-Maskinens modell och produktidentifieringsnummer du har ett ihallande problem som din &terférséljare inte
. kan I6sa. Eller kontakta Ag Customer Assistance Center
-InkGpsdatum pa 1-866-99DEERE (866-993-3373) eller maila oss pa
. . tactus/.
-Typ av problem www.deere.com/en_US/ag/contactus/ OX156.2 670 1AROG
IBC-1 101016
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